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Red Light Therapy Panel Max

EN

User Manual
Technical Specifications

Features

LED Quantity 432 Pcs (5W Dual Chip)

Input Voltage 100-240V AC

Dimensions 92x42x6.5cm

Spectrum 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
Irradiance 165 mW/cm*2 (from a distance of 15 cm)
Timer 1-30 Mins

Frequency 0-10,000 Hz

Brightness 0-100%

Frame Material Steel

Safety Instructions

Please read this manual carefully before installation and keep it for future reference.

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Children: This device is not intended for use by children. Always consult a physician before use on children.

Medical Conditions: Consult your doctor before use if you are pregnant, have a pacemaker, or other health concerns.
Photosensitivity: If you take medications that increase light sensitivity or have a photosensitive skin condition, consult a doctor first.
Eye Protection: Use of the provided protective goggles is required during therapy. Do not look directly into the LEDs.

Exposure: The treated skin area must be completely bare (without clothing) during use.

Adverse Reactions: If itching or redness occurs within 48 hours, stop using the device and consult a physician.

Damage: Do not use the device if any part is damaged (broken timer, missing LEDs, etc.).

Repairs: Do not attempt to repair or modify the device yourself. Repairs must be performed by a qualified professional.
Environment: Indoor use only. Do not expose to moisture, dust, or water sources.

0. Purpose: This device is not a substitute for professional medical care.

Product Description

ahwN =

Package Contents

Near-Infrared Light (NIR): LEDs emitting invisible spectrum light.
Red Light (R): LEDs emitting visible red light.

LED Chips: 432 high-power chips.

Touch Screen: Interactive display for settings and control
Hanging System: Pulley and cables for door mounting.

1x Red Light Therapy Panel Max

1x Power Cable

1x User Manual

1x Protective Goggles (Glasses)

1x Remote Control

1x Hanging Set (Cables, Pulley, Door Hooks)
2x Tandem Screws

Operating Instructions
The device is operated either with the remote control or directly on the display.
Main Panel

1. Time and mode display.
2. Scene: Press to select a pre-set setting that best suits your needs (Fat Reduction / Skin / Muscles /
Joint Pain / Universal).

3. Start/Pause: Press to turn the light on or off. 2

4. Settings: Click to customize the timer, mode, brightness, frequency, group device linking, alarm
settings, date and time, or other settings.
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Red Light Therapy Panel Max EN

Setting Options
1. Time Setting ‘

Supports time settings from 0 to 30 minutes. The time can be set in two ways:

+ Slide the bar with your finger around the circle to adjust the time

+ Tap the centre of the circle to go to the next page, where you can enter the desired time
and tap the tick symbol to save it.

2. Mode Selection 3. Brightness Setting

There are 3 modes available: RED (red light), NIR

(near-infrared light), and RED+NIR (combination).

+ RED: Red light, operates at wavelengths
of 630 nm and 660 nm.

+ NIR: Near-infrared light, operates at wavelengths
of 810 nm, 830 nm, and 850 nm. Please note
that NIR light is invisible to the human eye.

Supports 0-100% brightness. The brightness

can be set in two ways:

« Tap the “+" or “~" buttons on the left to
adjust the brightness.

+ Move the slider icon on the right side

of the screen to adjust the brightness level.

4. Frequency
Supports a frequency from 0 to 10,000 Hz. The frequency can be set in two ways:

+ Tap the “+" or “~" buttons to adjust frequency. 10000Hz 4
+ Tap the “Null” button to open a numeric keypad. Enter the desired frequency el

number and confirm.

D @
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o 0

Maintenance

1. Before cleaning, ensure the device is disconnected from the power supply.
2. Wipe the panel (except the lenses) with a damp microfibre cloth.

WARNING: Do not use chemical cleaning agents. Do not spray or apply any liquid directly onto
the device, especially near the ventilation openings or LED diodes.

Storage
The device and its accessories should be stored in a clean, dry place.

+ Temperature: 0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)
+ Humidity: less than 50%

INSTALLATION (OPTIONAL)

« STEP 1: Turn the face of your panel towards a soft, scratch-free + STEP 2: Hang the door hooks on any standard-sized door.
surface. Screw the threaded posts into the top of the device. Next,
screw the braided cables securely onto the threaded posts.
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Red Light Therapy Panel Max EN

« STEP 3: Hang your red light panel on the door by connecting « STEP 4: To raise the height of your red light, support the device
the braided cables to the snap link of the pulley system. with one hand and pull down the loose cable with your opposite
hand. Ensure you adequately support the device while raising it.

« STEP 5: To lower your red light, push up on the lever of the « STEP 6: Locate the male power socket on the backside of the
height-adjusting pulley. Support the device with your opposite device. Insert the power cord into the socket and plug the other
hand to ensure it is adequately supported while lowering. end into a wall outlet. Turn the power switch to the “on” position.
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Red Light Therapy Panel Max DE

Benutzerhandbuch
Technische Spezifikationen

Merkmal Spezifikation

LED-Anzahl 432 Stiick (5W Dual Chip)

Eingangsspannung 100-240V AC

Abmessungen 92x42x6,5cm

Spektrum 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
Bestrahlungsstarke 165 mW/cm*2 (aus einer Entfernung von 15 cm)
Timer 1-30 Min.

Frequenz 0-10.000 Hz

Helligkeit 0-100%

Rahmenmaterial Stahl

Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation sorgféltig durch und bewahren Sie es fiir zukiinftige Riickfragen auf.

1.

2.

3.

o

7.
8.

9.

Kinder: Dieses Gerét ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder bestimmt. Konsultieren Sie immer einen Arzt,

bevor Sie das Gerét bei Kindern anwenden.

Medizinische Beschwerden: Konsultieren Sie vor der Anwendung lhren Arzt, wenn Sie schwanger sind, einen Herzschrittmacher tragen oder
andere gesundheitliche Bedenken haben.

Lichtempfindlichkeit: Wenn Sie Medikamente einnehmen, die die Lichtempfindlichkeit erhdhen, oder an einer lichtempfindlichen
Hauterkrankung leiden, halten Sie zuerst Riicksprache mit einem Arzt.

Augenschutz: Das Tragen der mitgelieferten Schutzbrille ist wahrend der Therapie zwingend erforderlich. Blicken Sie niemals direkt

in die LEDs.

Anwendung: Das zu behandelnde Hautareal muss wahrend der Anwendung vollstandig unbedeckt (ohne Kleidung) sein.
Nebenwirkungen: Falls innerhalb von 48 Stunden Juckreiz oder R6tungen auftreten, stellen Sie die Nutzung des Gerats ein und suchen
Sie einen Arzt auf.

Beschiadigungen: Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn Teile beschadigt sind (z. B. defekter Timer, fehlende LEDs usw.).

Reparaturen: Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren oder zu modifizieren. Reparaturen diirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Umgebung: Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet. Setzen Sie das Gerét weder Feuchtigkeit, Staub noch Wasserquellen aus.

10. Verwendungszweck: Dieses Gerat ist kein Ersatz fiir eine professionelle medizinische Versorgung.

Produktbeschreibung

1.

2.
3.
4

Lieferumfang

Nahinfrarotlicht (NIR): LEDs, die Licht im unsichtbaren Spektrum ausstrahlen.
Rotlicht (R): LEDs, die sichtbares rotes Licht ausstrahlen.

LED-Chips: 432 Hochleistungs-Chips.

Touchscreen: Interaktives Display fiir Einstellungen und Steuerung.

1x Red Light Therapy Panel Max

1x Netzkabel

1x Benutzerhandbuch

1x Schutzbrille

1x Fernbedienung

1x Aufhangeset (Kabel, Flaschenzug, Tiirhaken)
2x Tandem-Schrauben
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Red Light Therapy Panel Max

DE

Bedienungsanleitung
Das Geréat wird entweder iiber die Fernbedienung oder direkt iiber das Display bedient. [

Hauptmenii
1. Zeit- und Modusanzeige. !
2. Scene (Szenen): Driicken Sie hier, um eine voreingestellte Konfiguration zu wéhlen, die Ihren

Bediirfnissen entspricht (Fettabbau / Haut / Muskeln / Gelenkschmerzen / Universal).
3. Start/Pause: Driicken, um das Licht ein- oder auszuschalten. 2
4. Settings (Einstellungen): Klicken Sie hier, um Timer, Modus, Helligkeit, Frequenz, Geratekopplung

(Group Linking), Alarmeinstellungen, Datum/Uhrzeit oder andere Parameter anzupassen.

Einstellungsoptionen

1

. Zeiteinstellung (Timer)
Unterstiitzt Einstellungen von 0 bis 30 Minuten. Die Zeit kann auf zwei Arten eingestellt werden:

Streichen Sie mit dem Finger entlang des Kreises, um die Zeit anzupassen.
Tippen Sie in die Mitte des Kreises, um zur nachsten Seite zu gelangen. Dort kdnnen
Sie die gewiinschte Zeit direkt eingeben und mit dem Hakchen-Symbol speichern.

2. Modus-Auswahl 3. Helligkeitseinstellung

Es stehen 3 Modi zur Verfiigung: RED (Rotlicht), NIR
(Nahinfrarotlicht), and RED+NIR (Kombination aus
beiden Lichtarten).

kann auf zwei Arten eingestellt werden:

Tippen Sie auf die Schaltflachen ,+" oder
,—" auf der linken Seite, um die Helligkeit
anzupassen.

RED: Rotlicht, arbeitet mit Wellenlangen von

630 nm und 660 nm.

NIR: Nahinfrarotlicht, arbeitet mit Wellenldngen
von 810 nm, 830 nm und 850 nm. Bitte beachten
Sie, dass NIR-Licht fiir das menschliche Auge
unsichtbar ist..

der rechten Seite des Bildschirms,
um die Helligkeitsstufe einzustellen.

4. Frequenz

Unterstiitzt eine Frequenz von 0 bis 10.000 Hz. Die Frequenz kann auf zwei Arten eingestellt
werden:

9999Hz

Tippen Sie auf die Schaltflachen ,+“ oder ,~“, um die Frequenz anzupassen.
Tippen Sie auf die Schaltflache ,Null”, um ein Ziffernfeld zu 6ffnen. Geben Sie den
gewiinschten Frequenzwert ein und bestétigen Sie diesen.

Wartung

1.
2.

Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist.
Wischen Sie das Panel (auBer den Linsen) mit einem feuchten Mikrofasertuch ab.

WARNHINWEIS: Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel. Spriihen oder tragen Sie
keine Fliissigkeiten direkt auf das Gerat auf, insbesondere nicht in der Nahe
der Liiftungsoffnungen oder LED-Dioden.

Lagerung
Das Gerédt und sein Zubehdr sollten an einem sauberen, trockenen Ort gelagert werden.

-5-

Temperatur: 0 °C bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)
Luftfeuchtigkeit: weniger als 50 %

Unterstiitzt 0-100 % Helligkeit. Die Helligkeit

Bewegen Sie das Schieberegler-Symbol auf

10000Hz ’

1
4
7
0

2
5
0
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Red Light Therapy Panel Max

DE

INSTALLATION (OPTIONAL)

SCHRITT 1: Legen Sie das Panel mit der Vorderseite auf eine we-
iche, kratzfreie Oberflache. Schrauben Sie die Gewindestifte in die
Oberseite des Gerats. Schrauben Sie anschlieBend die Stahlseile
fest auf die Gewindestifte.

« SCHRITT 3: Hangen Sie Ihr Rotlicht-Panel an die Tiir, indem Sie
die Stahlseile mit dem Karabinerhaken des Flaschenzugsystems
verbinden.

SCHRITT 5: Um Ihr Rotlicht abzusenken, driicken Sie den Hebel
am hohenverstellbaren Flaschenzug nach oben. Stiitzen Sie
das Gerat mit der anderen Hand ab, um sicherzustellen, dass es
beim Absenken ausreichend gehalten wird.

+ SCHRITT 2: Hangen Sie die Tiirhaken an eine Tir
in StandardgroRe.

SCHRITT 4: Um die Hohe lhres Rotlichts zu vergroBern, stiitzen
Sie das Gerat mit einer Hand ab und ziehen Sie mit der anderen
Hand das lose Seil nach unten. Achten Sie darauf, das Gerat beim
Hochziehen ausreichend zu stiitzen.

SCHRITT 6: Suchen Sie die Netzbuchse auf der Riickseite des
Gerats. Stecken Sie das Netzkabel in die Buchse und das andere
Ende in eine Steckdose. Stellen Sie den Netzschalter auf die
Position ,ON" (Ein).

= W
ZN
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Pannello per Terapia a Luce Rossa Max IT

Manuale d'Uso

Specifiche Tecniche

Caratteristiche Specifiche

Quantita LED 432 Pezzi (Chip Doppio da 5W)

Tensione in Ingresso 100-240V AC

Dimensioni 92x42x6,5cm

Spettro 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
Irradianza 165 mW/cm*2 (da una distanza di 15 cm)
Timer 1-30 Min

Frequenza 0-10,000 Hz

Luminosita 0-100%

Materiale del Telaio Acciaio

Istruzioni di sicurezza
Leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e conservarlo per riferimento futuro.

1.
2.
3.

e N~

9.

Bambini: Questo dispositivo non & destinato all'uso da parte di bambini. Consultare sempre un medico prima dell’'uso sui bambini.
Condizioni mediche: Consultare un medico prima dell'uso in caso di gravidanza, presenza di pacemaker o altri problemi di salute.
Fotosensibilita: Se si assumono farmaci che aumentano la sensibilita alla luce o si soffre di una condizione cutanea fotosensibile,
consultare prima un medico.

Protezione degli occhi: Durante la terapia & necessario I'uso degli occhiali protettivi forniti. Non guardare direttamente i LED.
Esposizione: La zona cutanea trattata deve essere completamente nuda (senza indumenti) durante I'uso.

Reazioni avverse: Se si verificano prurito o arrossamento entro 48 ore, interrompere I'uso del dispositivo e consultare un medico.
Danni: Non utilizzare il dispositivo se una qualsiasi parte & danneggiata (timer rotto, LED mancanti, ecc.).

Riparazioni: Non tentare di riparare o modificare il dispositivo in autonomia. Le riparazioni devono essere eseguite

da un professionista qualificato.

Ambiente: Solo per uso interno. Non esporre a umidita, polvere o fonti d’acqua.

10. Scopo: Questo dispositivo non sostituisce le cure mediche professionali.

Descrizione del Prodotto

aRwN=

Contenuto della confezione

Luce nel Vicino Infrarosso (NIR): LED che emettono luce nello spettro invisibile
Luce Rossa (R): LED che emettono luce rossa visibile

Chip LED: 432 chip ad alta potenza

Touch Screen: Display interattivo per impostazioni e controllo

Sistema di Sospensione: Pulegge e cavi per il montaggio sulla porta.

1x Pannello per Terapia con Luce Rossa Max

1x Cavo di Alimentazione

1x Manuale d'Uso

1x Occhiali Protettivi (Occhiali)

1x Telecomando

1x Set di Sospensione (Cavi, Pulegge, Ganci da porta)
2x Viti Tandem

7- GymBeam



Pannello per Terapia a Luce Rossa Max

IT

Istruzioni Operative
Il dispositivo viene azionato tramite telecomando o direttamente sul display.
Pannello Principale

1.
2.

3.

Visualizzazione di timer e modalita.

Scena: Premere per selezionare I'impostazione piu adatta alle proprie esigenze

(Riduzione del grasso / Pelle / Muscoli / Dolori articolari / Universale).

Start/Pausa: Premere per accendere o spegnere la luce.

Impostazioni: Fare clic per personalizzare timer, modalita, luminosita, frequenza, collegamento
di gruppi di dispositivi, impostazioni della sveglia, data e ora o altre impostazioni.

Opzioni Impostazioni

1

. Impostazione Timer

Supporta impostazioni di tempo da 0 a 30 minuti. Lora pud essere impostata in due modi:

2. Impostazione Modalita

Sono disponibili 3 modalita: ROSSO (luce rossa),
NIR (luce infrarossa vicina) e ROSSO+NIR
(combinazione).

+ ROSSA: Luce rossa, opera a lunghezze d'onda

+ NIR: Luce infrarossa, opera a lunghezze d'onda

Scorrere la barra con il dito intorno al cerchio per regolare l'ora
Toccare il centro del cerchio per passare alla pagina successiva, dove & possibile inserire
l'ora desiderata e toccare il simbolo di spunta per salvarla.

di 630 nm e 660 nm.

di 810 nm, 830 nm e 850 nm. Si prega di notare di luminosita.

che la luce NIR & invisibile all'occhio umano.

4. Frequenza
Supporta una frequenza da 0 10,000 Hz. La frequenza puo essere impostata in due modi:

Cliccare i bottoni “+" 0 “~" per regolare la frequenza.
Cliccare il bottone “Null” per accedere alla tastiera numerica. Inserire il numero di frequenza
desiderato e confermare.

Manutenzione

1.
2.

Prima di pulire, assicurarsi che il dispositivo sia scollegato dalla corrente.
Pulire il pannello (eccetto le lenti) con un panno in microfibra.

AVVERTENZE: Non utilizzare detergenti chimici. Non spruzzare o applicare liquidi direttamente
sul dispositivo, in particolare in prossimita delle aperture di ventilazione o dei diodi LED.

Conservazione

Il dispositivo e i suoi accessori vanno riposti in un ambiente pulito e asciutto.

+ Temperatura: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)

Umidita: minore di 50%

-8-

+ Cliccare i bottoni “+" 0 “~" sulla sinistra
per regolare la luminosita.

« Spostare I'icona del cursore sul lato destro
dello schermo per regolare il livello

3. Impostazione Luminosita

Supporta luminosita 0-100%. La luminosita
puo essere impostata in due modi:

10000Hz ’

9999Hz

1
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Pannello per Terapia a Luce Rossa Max IT

INSTALLAZIONE (OPZIONALE)

STEP 1: Ruotare la parte anteriore del pannello verso una + STEP 2: Appendere i ganci appositi a qualsiasi porta di dimen-
superficie morbida e antigraffio. Avvitare i perni filettati nella sioni standard.

parte superiore del dispositivo. Quindi, avvitare saldamente i cavi

intrecciati ai perni filettati.

« STEP 3: Appendere il pannello luminoso rosso alla porta « STEP 4: Per alzare il pannello a luci rosse, sorreggere il dispositi-
collegando i cavi legati al moschettone del sistema di pulegge. Vo con una mano e tirare verso il basso il cavo allentato con l'altra
mano. Assicurarsi di sostenere adeguatamente il dispositivo
mentre si solleva.

STEP 5: Per abbassare la luce rossa, spingere verso l'alto la STEP 6: Individuare la presa di alimentazione maschio sul retro

leva della puleggia di regolazione dell'altezza. Sostenere il del dispositivo. Inserire il cavo di alimentazione nella presa
dispositivo con la mano opposta per assicurarsi che sia e collegare I'altra estremita a una presa a muro. Ruotare
adeguatamente sostenuto durante I'abbassamento. l'interruttore di alimentazione in posizione “on”.
s N
= QL
—
—
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Panel do terapii Swiattem czerwonym Max

PL

Instrukcja obstugi
Specyfikacja techniczna

Cecha Specyfikacja
Liczba diod LED 432 szt. (5W Dual Chip)
Napigcie wejSciowe 100-240V AC

Wymiary

92x42x6.5cm

Spektrum

630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm

Natezenie promieniowania

165 mW/cm? (z odlegtosci 15 cm)

Minutnik

1-30 min

Czestotliwosé 0-10,000 Hz
Jasnosé 0-100%
Materiat ramy Stal

Instrukcje bezpieczenstwa

Prosze doktadnie przeczyta¢ te instrukcje przed instalacja i zachowacé ja na przysztosé.

1. Dzieci: Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci. Zawsze skonsultuj si¢ z lekarzem przed uzyciem u dzieci.

2. Stan zdrowia: Przed uzyciem skonsultuj si¢ z lekarzem, jesli jeste$ w cigzy, masz rozrusznik serca lub inne problemy zdrowotne.

3. Fotoczutosé: Jesli przyjmujesz leki zwigkszajace wrazliwo$¢ na $wiatto lub masz skére wrazliwg na $wiatto, najpierw skonsultuj
sie z lekarzem.

4. Ochrona oczu: Podczas terapii nalezy uzywac dotaczonych okularéw ochronnych. Nie patrz bezposrednio w diody LED.

5. Ekspozycja skéry: Skéra poddawana terapii musi by¢ catkowicie odstonieta (bez odziezy) podczas uzycia.

6. Niepozadane reakcje: Jesli w ciggu 48 godzin wystapi swedzenie lub zaczerwienienie, przerwij uzycie urzadzenia i skonsultuj
sie z lekarzem.
Uszkodzenia: Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona (np. zepsuty timer, brakujace diody LED itp.).

Srodowisko: Do uzytku wytacznie w pomieszczeniach. Nie narazaj urzadzenia na wilgoé, kurz ani wode.
0. Przeznaczenie: Urzadzenie nie zastepuje profesjonalnej opieki medycznej.

7.
8. Naprawy: Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ ani modyfikowac urzadzenia. Naprawy powinien wykonywac wykwalifikowany specjalista.
9.
1

Opis produktu

1. Swiatto bliskiej podczerwieni (NIR): Diody LED emitujace niewidzialne $wiatto
w spektrum podczerwieni.

$wiatto czerwone (R): Diody LED emitujace widoczne czerwone $wiato.
Uktady LED: 432 wysokowydajne diody.

Ekran dotykowy: Interaktywny wyswietlacz do ustawien i sterowania.

System zawieszenia: Wciggarka i linki do montazu na drzwiach.

aohwN

Zawarto$¢é opakowania

+ 1x Panel do terapii $wiattem czerwonym Max

+ 1x Kabel zasilajacy

+ Tx Instrukcja obstugi

+ 1x Okulary ochronne

+ 1x Pilot zdalnego sterowania

+ 1x Zestaw do zawieszenia (linki, bloczek, haki do drzwi)
+ 2x Sruby tandemowe

10- GymBeam



Panel do terapii $wiattem czerwonym Max

PL

Instrukcja obstugi
Urzadzenie mozna obstugiwac zaréwno za pomoca pilota, jak i bezposrednio na wyswietlaczu.
Panel gtéwny

1. Wyswietlacz czasu i trybu.

2. Scene: Naci$nij, aby wybra¢ wstepnie ustawione opcje dopasowane do Twoich potrzeb
(Redukcja ttuszczu / Skéra / Migsnie / Béle stawdw / Uniwersalny).

3. Start/Pauza: Nacisnij, aby wigczy¢ lub wytgczyé $wiatto.

4. Ustawienia: Kliknij, aby dostosowac timer, tryb, jasnos¢, czestotliwosé, taczenie urzadzen
w grupe, ustawienia alarmu, date i godzine oraz inne opcje.

Opcje ustawien

1. Ustawienie czasu

Obstuguje ustawienia czasu od 0 do 30 minut. Czas mozna ustawi¢ na dwa sposoby:

+ Przesun palcem po okregu suwak, aby dostosowac czas.

+ Naci$nij $rodek okregu, aby przej$¢ do nastepnej strony, gdzie mozesz wpisa¢ zadany czas
i zatwierdzi¢ symbolem znacznika wyboru.

2. Wybor trybu 3. Ustawienie jasnosci

Obstuguje zakres jasnosci od 0 do 100%.

Jasno$¢ mozna ustawi¢ na dwa sposoby:

« Naci$nij przyciski ,+" lub ,=" po lewej stronie,
aby dostosowac jasnos¢.

« Przesun ikone suwaka po prawej stronie
ekranu, aby ustawi¢ poziom jasnosci.

Dostepne s3 3 tryby: RED ($wiatto czerwone),

NIR ($wiatto bliskiej podczerwieni), and RED+NIR

(potaczenie obu).

+ RED: Swiatto czerwone, dziata na dtugosciach
fali 630 nm i 660 nm.

* NIR: $wiatto bliskiej podczerwieni, dziata na dtu-
gosciach fali 810 nm, 830 nm i 850 nm. Uwaga:
$wiatto NIR jest niewidoczne dla ludzkiego oka.

4. Ustawienie czestotliwosci

Obstuguje czestotliwo$¢ w zakresie od 0 do 10 000 Hz. Czestotliwo$¢é mozna ustawic¢
na dwa sposoby:

Nacisnij przyciski ,+" lub ,=", aby dostosowa¢ czestotliwosé.

Nacisnij przycisk ,Null”, aby otworzy¢ klawiature numeryczna. Wpisz zadang warto$¢
czestotliwosci i zatwierdz.

Konserwacja

+ Przed czyszczeniem upewnij sig, ze urzadzenie jest odtaczone od Zrédta zasilania.

+ Przetrzyj panel (z wyjatkiem soczewek) wilgotng $ciereczka z mikrofibry.

UWAGA: Nie uzywaj chemicznych srodkéw czyszczacych. Nie spryskuj ani nie naktadaj zadnych
ptynéw bezposrednio na urzadzenie, szczegélnie w poblizu otworéw wentylacyjnych lub diod
LED.

Przechowywanie

+ Urzadzenie i jego akcesoria powinny by¢ przechowywane w czystym i suchym miejscu.
+ Temperatura: 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
+ Wilgotnosé: ponizej 50%

-11-
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Panel do terapii Swiattem czerwonym Max PL

MONTAZ (OPCJONALNY)

+ KROK 1: Ustaw panel ekranem w dot na miekkiej, niezarysowanej

powierzchni. Wkre¢ gwintowane stupki w gérng cze$¢ urzadzenia.

Nastepnie przymocuj plecione linki do gwintowanych stupkéw,
upewniajac sie, ze sa solidnie zamocowane.

» KROK 3: Zawies panel do terapii $wiattem czerwonym
na drzwiach, taczac plecione linki z karabifczykiem
systemu bloczkowego.

+ KROK 5: Aby opusci¢ panel $wiatta czerwonego, nacisnij
dzwignie bloczka regulujgcego wysokos¢. Druga reka podeprzyj
urzadzenie, aby zapewni¢ jego odpowiednie wsparcie podczas
opuszczania.

-12-

+ KROK 2: Zawies haki drzwiowe na dowolnych standardowych
drzwiach.

« KROK 4: Aby podnies¢ panel $wiatta czerwonego, podeprzyj
urzadzenie jedna reka, a druga pociagnij luzng linke w dét.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest odpowiednio podparte podczas
podnoszenia.

« KROK 6: Znajdz gniazdo zasilania z tytu urzadzenia. Wt6z kabel
zasilajacy do gniazda, a drugi koniec podtacz do gniazdka
$ciennego. Przetacz wytacznik zasilania w pozycje ,wtaczone”.

= W
ZN
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Red Light Therapy Panel Max

(V4

Navod k pouziti
Technické specifikace

Vlastnost Specifikace

Pocet LED 432 ks (5W Dual Chip)

Vstupni napéti 100-240V AC

Rozméry 92x42x6,5cm

Spektrum 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm

Intenzita ozareni

165 mW/cm? (ze vzdalenosti 15 cm)

Casovaé 1-30 minut
Frekvence 0-10 000 Hz
Jas 0-100 %
Materiél ramu Ocel

Bezpeénostm’ pokyny

1.

Déti: Toto zafizeni neni uréeno pro déti. Pfed pouzitim u déti se vzdy poradte s Iekarem

Zdravotni stav: Pokud jste téhotna, méte kardiostimuldtor nebo jiné zdravotni potiZe, poradte se pred pouZitim s Iékarem.
Fotosenzitivita: Pokud uzivate léky zvysujici citlivost na svétlo nebo mate fotosenzitivni onemocnéni kize, poradte se nejprve s Iékafem.
Ochrana oéi: BEhem terapie je vyzadovano pouZziti pfiloZzenych ochrannych bryli. Nedivejte se piimo do LED diod.

Expozice: OSetiovana oblast pokozky musi byt béhem pouzivani zcela obnazena (bez obleceni).

Poskozeni: NepouZivejte zafizeni, pokud je jakakoliv jeho Cast poskozend (rozbity Casovaé, chybéjici LED diody atd.).

Opravy: Nepokousejte se zafizeni sami opravovat ani upravovat. Opravy musi provadét kvalifikovany odbornik.

Prostfedi: Pouze pro vnitini pouZiti. Nevystavujte vihkosti, prachu ani zdrojim vody.
0. Ugel: Toto zafizeni neni nahradou odborné lékarské péce.

Popis produktu

Blizké infracervené svétlo (NIR): LED diody vyzafujici svétlo v neviditelném spektru.
Cervené svétlo (R): LED diody vyzafujici viditelné Eervené svétlo.

LED &ipy: 432 vysoce vykonnych ¢ipd.

Dotykova obrazovka: Interaktivni displej pro nastaveni a ovladani.

Zévésny systém: Kladka a lanka pro montaz na dvefe.

AW =

Obsah baleni

+ 1x Panel pro terapii ervenym svétlem Max

+ 1x Napéjeci kabel

+ 1x Uzivatelska pfirucka

+ 1x Ochranné bryle

+ 1x Délkovy ovladaé

+ 1x Zavésna sada (lanka, kladka, hacky na dvere)
+ 2x Spojovaci Srouby

-13-

2
3
4
5.
6. NeZadouci Géinky: Pokud se do 48 hodin objevi svédéni nebo zarudnuti, pfestarite zafizeni pouzivat a poradte se s Iékafem.
7
8
9.
1
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Red Light Therapy Panel Max Cz

Navod k obsluze

Zafizeni se ovladé bud' délkovym ovladacem, nebo pfimo na displeji. [

Hlavni panel ‘

1. Zobrazeni Casu a rezimu.

2. Scene (Scéna): Stisknutim vyberete pfednastaveny rezim
(Redukce tuku / Plet / Svaly / Bolest kloubii / Univerzalni).

3. Start/Pause: Stisknutim zapnete nebo vypnete svétlo. 2

4. Setting (Nastaveni): Kliknutim upravite ¢asovac, rezim, jas, frekvenci, propojeni skupin zafizeni,
nastaveni alarmu, datum a ¢as nebo dal$i nastaveni.

MozZnosti nastaveni

1. Nastaveni ¢asu

Podporuje nastaveni od 0 do 30 minut. Nastaveni Ize provést dvéma zplsoby:

+ Cas upravite posouvanim prstu po kruhu.

« Klepnutim na stied kruhu prejdete na dals$i stranku, kde mizZete zadat poZzadovany Cas,
a klepnutim na symbol zaskrtnuti jej uloZite.

2. Vybér rezimu 3. Nastaveni jasu
+ K dispozici jsou 3 rezimy: RED (ervené svétlo), Podporuje 0-100 % jas. Lze nastavit dvéma

NIR (blizké infracervené svétlo) a RED+NIR zplisoby:
(komlginace). « Klepnutim na tlacitka ,+“ nebo ,~" vlevo
+ RED: Cervené svétlo, pracuje na vinovych délkach upravite jas.

630 nm a 660 nm.

NIR: Blizké infracervené svétlo, pracuje

na vinovych délkéch 810 nm, 830 nm a 850 nm.
Upozorfiujeme, Ze svétlo NIR je pro lidské oko
neviditelné.

+ Posunutim ikony posuvniku na pravé strané
obrazovky upravite drover jasu.

4. Frekvence

Podporuje frekvenci 0 az 10 000 Hz. Lze nastavit dvéma zplsoby:
+ Klepnutim na tlacitko ,+“ nebo ,~" upravite frekvenci. 10000Hz ’
+ Klepnutim na tlagitko ,Null" oteviete numerickou klévesnici. Zadejte pozadované &islo Sa0ouE

frekvence a potvrdte.

1
4
7
0

2
5
0

()

Udrzba

1. Pred ¢isténim se ujistéte, Ze je zafizeni odpojeno od napdjeni.

2. Panel (kromé Cocek) otfete vihkym hadfikem z mikrovldkna.

VAROVANI: NepouZivejte chemické Gistici prostfedky. Neaplikujte kapaliny pfimo na zafizeni,
zejména v blizkosti ventilace nebo LED diod.

Skladovani

Zafizeni a jeho pfislusenstvi by méla byt skladovana na Cistém a suchém misté.

+ Teplota: 0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)

+ Vlhkost: méné nez 50 %

4 GymBeam



Red Light Therapy Panel Max Cz
INSTALACE (VOLITELNA)

+ KROK 1: Otocte predni stranu panelu smérem k mékkému povrchu,
ktery ji neposkrabe. Zasroubujte zavitové koliky do horni ¢ésti
zafizeni. Poté pevné pfiSroubuijte opletend lanka
na zavitové koliky. + KROK 2: Zavéste hacky na dvefe jakékoli standardni velikosti.

» KROK 3: Pripojte lanka k hacku s kladkou a zavéste « KROK 4: ZvySeni vysky: Jednou rukou podeprete zafizeni
panel na dvere. a druhou zatahnéte za volny konec lanka smérem dold.

+ KROK 5: Snizeni vysky: Zatlacte na packu na kladce a opatrné « KROK 6: Zapojte napéjeci kabel do zasuvky na zadni strané
panel spustte dolii (zafizeni neustéle podpirejte). panelu a do elektrické sité. Zapnéte vypina¢ do polohy ,ON".

- T
ZN
(@)
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Red Light Therapy Panel Max

SK

Pouzivatel'sky manual
Technické Specifikacie

Vlastnost Specifikicia

Pocet LED diod 432 ks (5W Dual Chip)

Vstupné napitie 100-240V AC

Rozmery 92x42x6.5cm

Spektrum 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
Intenzita Ziarenia 165 mW/cm*2 (zo vzdialenosti 15 cm)
Casovaé 1-30 Mins

Frekvencia 0-10,000 Hz

Jas 0-100%

Materiél ramu Ocel

Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou si pozorne preéitajte tento manual a uschovajte ho pre buddce pouzitie.

1. Deti: Zariadenie nie je urcené na pouzivanie detmi. Pred pouzitim u deti sa vzdy poradte s lekdrom.
2. Zdravotny stav: Ak ste tehotnd, mate kardiostimuldtor alebo iné zdravotné tazkosti, pred pouzitim sa poradte so svojim lekarom.
3. Fotosenzitivita: Ak uzivate lieky zvySujice citlivost na svetlo alebo méte fotosenzitivne kozné ochorenie, pred pouzitim

sa poradte s lekdrom.

Ochrana ogi: Pocas terapie je povinné pouzivat prilozené ochranné okuliare. Nikdy sa nepozerajte priamo do LED didd.

Expozicia: O3etrovana oblast pokozky musi byt pocas pouzivania tplne odkryté (bez oblecenia).

NeZiaduce reakcie: Ak sa do 48 hodin objavi svrbenie alebo zatervenanie, zariadenie prestarite pouzivat a poradte sa s lekdrom.

Opravy: Zariadenie sa nepokusajte opravovat ani upravovat sami. Opravy smie vykonévat iba kvalifikovany odbornik.

Prostredie: Urcené len na pouZitie v interiéri. Nevystavujte vihkosti, prachu ani vode.

4
5
6.
7. Poskodenie: Nepouzivajte zariadenie, ak je akdkolvek jeho ast poskodend (nefunkény casovag, chybajdce LED di6dy a pod.).
8
9.
1

0. Ugel pouzitia: Toto zariadenie nenahradza odbornu lekarsku starostlivost.

Popis produktu

Cervené svetlo (R): LED di6dy vyzarujice vidite/né Eervené svetlo.
LED €ipy: 432 vysokovykonnych Eipov.

Dotykova obrazovka: Interaktivny displej na nastavenie a ovladanie.
Zavesny systém: Kladka a land na zavesenie na dvere.

ahwN =

Obsah balenia

+ 1x Red Light Therapy Panel Max

+ 1x Napédjaci kabel

+ 1x Pouzivatel'sky manudl

+ 1x Ochranné okuliare

+ 1x Dialkové ovladanie

+ 1x Zavesnd suprava (land, kladka, hdky na dvere)
+ 2x Tandemové skrutky

-16-

Blizke infracervené svetlo (NIR): LED diddy vyZzarujdce neviditelné svetlo.
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Red Light Therapy Panel Max

SK

Pokyny na pouzivanie

Zariadenie je mozné ovladat pomocou dialkového ovlddania alebo priamo na displeji.

Hlavny panel

1. Zobrazenie ¢asu a reZimu

2. Scene: Vyber prednastaveného rezimu podla potrieb (Redukcia tuku / Pokozka / Svaly / Bolest

kibov / Univerzalny).
3. Start/Pause: Zapnutie alebo vypnutie svetla.

4. Settings: Nastavenie Casovaca, reZimu, jasu, frekvencie, prepojenia zariadeni, alarmu, datumu, ¢asu

a dalsich moznosti.

Moznosti nastavenia
1. Nastavenie ¢asu

Podporovany ¢as od 0 do 30 mindt. Nastavenie je mozné dvoma spdsobmi:

5. Posunutim prsta po kruhu na obrazovke.

6. Tuknutim do stredu kruhu pre prechod na dalsiu obrazovku, kde zadate pozadovany
Cas a potvrdite symbolom v'.

2. Vyber rezimu 3. Nastavenie jasu

Podporuje jas od 0 do 100 %. Jas je mozné

nastavit dvoma spdsobmi:

+ Klepnite na tlacidla ,+" alebo ,-" na lavej
strane pre Gpravu jasu.

+ Posuiite ikonu posuvnika na pravej strane
obrazovky na nastavenie Urovne jasu.

Dostupné su 3 rezimy: RED (Cervené svetlo), NIR
(blizke infracervené svetlo), a RED+NIR (kombinécia).
RED: Cervené svetlo pracujlce na vinovych dizkach
630 nm a 660 nm.

NIR: Blizke infracervené svetlo pracujice na
vinovych dizkach 810 nm, 830 nm a 850 nm.
Upozorfiujeme, Ze NIR svetlo je pre ludské

oko neviditelné.

4. Frekvencia

Podporuje frekvenciu od 0 do 10 000 Hz. Frekvenciu je mozné nastavit dvoma spdsobmi:

+ Klepnite na tlacidla ,+" alebo ,—" na tpravu frekvencie.

« Klepnite na tlacidlo ,Null” pre otvorenie numerickej kldvesnice. Zadajte pozadovant frekvenciu
a potvrdte.

Udrzba

1. Pred Cistenim sa uistite, Ze je zariadenie odpojené od elektrickej siete.

2. Panel (okrem $oSoviek) utrite vihkou handrickou z mikrovlakna.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky. Nestriekajte ani neaplikujte Ziadnu
tekutinu priamo na zariadenie, najma v blizkosti ventilacnych otvorov alebo LED didd.

Skladovanie

Zariadenie a jeho prislusenstvo skladujte na ¢istom a suchom mieste.
+ Teplota: 0 °C az 40 °C (32 °F to 104 °F)
+ Vlhkost: menej ako 50 %

-17-
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Red Light Therapy Panel Max

SK

INSTALACIA (VOLITELNA)

+ KROK 1: Otocte predn stranu panelu smerom k makkému
povrchu bez rizika poskriabania. Naskrutkujte zavitové ¢apy
do hornej ¢asti zariadenia. Nésledne pevne priskrutkujte
opletené kéble k zavitovym Capom.

+ KROK 3: Zaveste panel s ¢ervenym svetlom na dvere pripojenim
opletenych kablov k karabine kladkového systému.

+ KROK 5: Na zniZenie panela zatlacte packu kladky na nastavenie
vysky smerom nahor. Druhou rukou podoprite zariadenie,
aby bolo pocas spustania bezpeéne podopreté.

-18-

» KROK 2: Zaveste haky na dvere na akékolvek dvere
Standardnej velkosti.

=
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« KROK 4: Na zvysenie vysky panela jednou rukou podoprite
zariadenie a druhou rukou potiahnite volny kdbel smerom nadol.
Uistite sa, Ze zariadenie je po¢as zdvihania
dostato¢ne podopreté.

+ KROK 6: Najdite napdjaci konektor na zadnej strane zariadenia.
Zapojte napajaci kdbel do konektora a druhy koniec do elektrickej
zasuvky. Prepinac napdjania prepnite do polohy ,on".
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Vorosfény-terapias Panel Max HU

Hasznalati Gtmutato
Miiszaki adatok

Jellemzd Specifikacié

LED-ek szama 432 db (5W-os Dual Chip)

Bemeneti fesziiltség 100-240V AC

Méretek 92x42x6.5cm

Spektrum 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
Besugérzas 165 mW/cm*2 (15 cm tavolsaghodl)
1d6zité 1-30 perc

Frekvencia 0-10,000 Hz

Fényeré 0-100%

Véz anyaga Acél

Biztonsagi utasitasok

Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatét, és 6rizze meg késébbi hasznélatra.

1.

2
3
4
5.
6.
7
8
9.
1

Gyermekek: Az eszkoz hasznalata gyermekek szamara nem ajénlott. Gyermekeken torténd alkalmazas el6tt mindig konzultéljon orvossal.
Egészségiigyi allapot: Konzultdljon kezelGorvosaval, ha terhes, pacemakere van, vagy egyéb egészségiigyi problémaval kiizd.
Fényérzékenység: Ha fényérzékenységet fokoz6 gydgyszert szed, vagy fényérzékeny borbetegsége van, elészor kérje ki orvosa véleményét.
Szemvédelem: A vorosfény-terdpia sordn a mellékelt védészemiiveg haszndlata kételezd. Ne nézzen kdzvetleniil a LED-ekbe.

Expozicié: A kezelt bérfeliiletnek a hasznalat soran teljesen csupasznak (ruha nélkiilinek) kell lennie.

Mellékhatasok: Ha 48 6ran beliil viszketés vagy bérpir jelentkezik, hagyja abba az eszkdz hasznalatat és forduljon orvoshoz.

Sériilés: Ne hasznalja a késziiléket, ha barmely része sériilt (torétt id6zit6, hianyzo LED-ek stb.).

Javitas: Ne kisérelje meg sajat maga megjavitani vagy modositani a késziiléket. A javitdst szakembernek kell elvégeznie.

Kornyezet: Kizarélag beltéri hasznalatra. Ne tegye ki nedvességnek, pornak vagy viznek.

0. Cél: Az eszkdz nem helyettesiti a professziondlis orvosi ellatast.

Termékleiras

LN =

A csomag tartalma

+ 1x Vordsfény-terapids Panel Max

+ 1x Tapkébel

+ 1x Hasznélati itmutaté

+ 1x Véddszemiiveg

+ 1x Tavirdnyitd

+ 1x Fiiggesztd készlet (kabelek, csiga, ajtékampok)
+ 2x Tandem csavar

Kdzeli infravords fény (NIR): Lathatatlan spektrumu fényt kibocséatd LED-ek.
Voras fény (R): Lathatd voros fényt kibocsaté LED-ek.

LED chipek: 432 nagy teljesitményd chip.

Erintéképernyd: Interaktiv kijelz6 a beallitdsokhoz és vezérléshez.

Fiiggeszto rendszer: Csigds rendszer és kdbelek az ajtora torténd rogzitéshez

19- GymBeam



Vorosfény-terapias Panel Max HU

Hasznalati utasitas
A késziilék tavirdnyitéval vagy kozvetleniil a kijelzon keresztiil vezérelhetd. [
Fopanel

1. 1d6 és mdd kijelzése.

2. Scene (Program): Nyomja meg az igényeinek leginkdbb megfeleld elGre beallitott program
kivalasztésahoz (Zsirégetés / B6r / Izmok / iziileti fajdalom / Univerzalis).

3. Start/Pause (Inditds/Sziinet): Nyomja meg a fény be- vagy kikapcsolasahoz. 2

4. Settings (Bedllitdsok): Nyomja meg az id6zit6, az izemmadd, a fényerd, a frekvencia, a csoportos
eszkdzosszekapcsolds, az ébresztés, a datum és id6, vagy egyéb bedllitdsok testreszabasahoz.

Beallitasi lehetoségek

1. 1do beallitasa

0 és 30 perc kozotti idétartam bedllitdsa lehetséges. Az idG kétféleképpen éllithatd be:

+ Huzza végig az ujjat a koriv mentén az id6 bedllitasahoz.

+ Erintse meg a kor kdzepét a kovetkez6 oldalra Iépéshez, ahol megadhatja a kivant id6t,
majd mentse el a pipa szimbdlummal.

2. Uzemmoéd kivalasztasa 3. Fényerd beallitasa

3 lizemmod érhetd el: RED (vords fény), NIR (kozeli
infravoros fény) és RED+NIR (kombindlt).

RED: Vords fény, 630 nm és 660 nm
hulldmhosszon mikodik.

NIR: Kozeli infravorgs fény, 810 nm, 830 nm

és 850 nm hulldmhosszon miikédik. Kérjik, vegye
figyelembe, hogy a NIR fény az emberi szem
szémdra lathatatlan.

0-100% kozotti fényerGt tesz lehetdveé.

A fényer6 kétféleképpen allithato be:

+ Abal oldali ,+" vagy ,-" gombok
megérintésével.

+ Aképernyd jobb oldalén taldlhaté csiszka
mozgatésdval.

4. Frekvencia

0 és 10 000 Hz kozGtti frekvenciat tesz lehetévé. A frekvencia kétféleképpen allithatd be:
+ A ,+"vagy ,~" gombok megérintésével. 10000Hz ’
+ A ,Null” gomb megnyomasaval a numerikus billenty(izet megnyitasahoz. irja be a kivant Sa0ouE

értéket, majd erdsitse meg.
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Karbantartas

1. Tisztitas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék le van vélasztva az dramforrasrol.

2. Tordlje 4t a panelt (a lencsék kivételével) nedves mikroszalas kendével.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznéljon vegyi tisztitoszereket. Ne permetezzen vagy vigyen fel
folyadékot kozvetleniil a késziilékre, kiilonGsen a szell6zényildsok vagy a LED-diddék kozelében.

Tarolas

A késziiléket és tartozékait tiszta, szdraz helyen térolja.
+ Homérséklet: 0 °C - 40 °C

+ Paratartalom: kevesebb mint 50%
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Vorosfény-terapias Panel Max HU

TELEPITES (OPCIONALIS)

+ 1. LEPES: Forditsa a panel eliilsé feliiletét egy puha, karcmentes « 2. LEPES: Akassza az ajtokampokat barmilyen szabvényos
feliilet felé. Csavarja be a menetes régzitécsapokat a késziilék méretd ajtéra.
tetejébe. Ezutdn rogzitse biztonsagosan a fonott kabeleket
a menetes rogzitécsapokra.

=

(o]

+ 4. LEPES: A panel megemeléséhez tartsa meg az eszkozt az
egyik kezével, a masikkal pedig hizza lefelé a szabadon 16g6
kébelt. Ugyeljen a megfeleld alatémasztasra emelés kozben.

+ 3. LEPES: Akassza a vorosfény-terapias panelt az ajtéra
a fonott kabelek és a csigarendszer karabinerének
Osszekapcsolasaval.

+ 6. LEPES: Keresse meg a tapcsatlakozot a késziilék hétuljan.
lllessze bele a tapkabelt, a masik végét pedig dugja be a fali
aljzatba. Kapcsolja a fokapcsolét ,on” (be) alldsba.

+ 5. LEPES: A panel leengedéséhez nyomja felfelé a magassagallité
csiga karjat. A masik kezével tartsa meg az eszkozt a biztonsagos
leengedés érdekében.

= U
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Red Light Therapy Panel Max

RO

Manual de utilizare

Descriere tehnica

Caracteristica Specificatie

Cantitate LED 432 buc. (5W Dual Chip)
Tensiune de intrare 100-240V AC

Dimensiuni 92x42x6.5cm
Spectru 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
Irradianta 165 mW/cm*2 (de la o distantd de 15 cm)

Temporizator

1-30 minute

Frecventa 0-10,000 Hz
Luminozitate 0-100%
Material cadru Otel

Instructiuni de siguranta

Va rugdm sa cititi cu atentie acest manual inainte de instalare si pastrati-l pentru referinte viitoare.
1. Copii: Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre copii. Consultati intotdeauna un medic inainte de utilizare la copii.
2. Afectiuni medicale: Consultati medicul inainte de utilizare daca sunteti insarcinata, aveti un stimulator cardiac

sau alte probleme de sanétate.
3. Fotosensibilitate: Dacé luati medicamente care cresc sensibilitatea la lumind sau aveti o afectiune a pielii fotosensibila,
consultati mai intai medicul.
Protectia ochilor Este obligatorie utilizarea ochelarilor de protectie furnizati in timpul terapiei. Nu priviti direct in LED-uri.
Expunere: Zona pielii tratate trebuie sa fie complet descoperita (fara haine) in timpul utilizarii.

Deteriorare: Nu utilizati dispozitivul daca vreo parte este deteriorata (temporizator stricat, LED-uri lipsd etc.).

Reparatii: Nu incercati sa reparati sau sa modificati dispozitivul singur. Reparatiile trebuie efectuate de un specialist calificat.
Mediu: Utilizare doar in interior. Nu expuneti la umezeala praf sau surse de apd

0 Scop: Acest dispozitiv nu inlocuieste ingrijirea medicala profesionala.

gemNeos

Descriere produs

Lumina aproape-infrarosie (NIR): LED-uri care emit lumina din spectrul invizibil.
Lumina rosie (R): LED-uri care emit lumina rosie vizibila.

Cipuri LED: 432 cipuri de inalta putere.

Ecran tactil: Display interactiv pentru setéri si control.

Sistem de suspendare: Scripete si cabluri pentru montarea pe usa.

g wN =

Continutul pachetului

1x Panou de terapie cu lumina rosie Max

1x Cablu de alimentare

1x Manual de utilizare

1x Ochelari de protectie

1x Telecomandd

1x Set de suspendare (cabluri, scripete, cérlige pentru usd)
2x Suruburi tandem

Reactii adverse: Daca apar mancarime sau roseatd in decurs de 48 de ore, opriti utilizarea dispozitivului si consultati un medic.
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Red Light Therapy Panel Max

RO

Instructiuni de operare

Dispozitivul se poate folosi fie cu telecomanda, fie direct de pe ecranul tactil.
Panoul principal

1. Afisaj timp si mod: Aratd timpul si modul selectat.

2. Scene: Apdsati pentru a selecta o setare predefinitd care se potriveste cel mai bine nevoilor

voastre (Reducerea grasimii / Piele / Muschi / Durere articulara / Universal).
3. Start/Pauza: Apasati pentru a porni sau opri lumina.

4. Setdri: Apdsati pentru a personaliza temporizatorul, modul, luminozitatea, frecventa, conectarea

grupurilor de dispozitive, setarile de alarma, data si ora sau alte setari.

Optiuni de setare

1. Setarea timpului

Suportd setarea timpului intre 0 si 30 de minute. Timpul poate fi setat in doua moduri:

+ Glisati bara cu degetul in jurul cercului pentru a regla timpul.

+ Atingeti centrul cercului pentru a trece la pagina urmatoare, unde puteti introduce
timpul dorit si apasati simbolul bifd pentru a salva.

2. Selectarea modului 3. Setarea luminozitatii

Sunt disponibile 3 moduri: RED (lumina rosie), NIR
(lumind aproape-infrarosie) si RED+NIR (combinatie).
RED: Lumina rosie, functioneaza la lungimi de unda
de 630 nm si 660 nm.

NIR: Lumina aproape-infrarosie, functioneazd la
lungimi de undd de 810 nm, 830 nm si 850 nm.
Retineti ca lumina NIR este invizibila pentru ochiul
uman.

luminozitétii.

4. Frecventa

Suportd o frecventd intre 0 si 10.000 Hz. Frecventa poate fi setatd in doud moduri:

+ Atingeti butoanele ,+" sau ,~" pentru a regla frecventa.

+ Atingeti butonul ,Null” pentru a deschide o tastatura numericd. Introduceti numarul frecventei
dorite si confirmati.

intretinere

1. inainte de curatare, asigurati-vi cé dispozitivul este deconectat de la sursa de alimentare.
2. Stergeti panoul (cu exceptia lentilelor) cu o carpa din microfibrd usor umeda.

ATENTIE: Nu folositi agenti chimici de curatare. Nu pulverizati si nu aplicati niciun lichid
direct pe dispozitiv, mai ales in apropierea orificiilor de ventilatie sau a LED-urilor.

Depozitare

Dispozitivul si accesoriile sale trebuie depozitate intr-un loc curat si uscat.
+ Temperaturd: 0 °C panad la 40 °C (32 °F - 104 °F)
+ Umiditate: mai putin de 50%

-23-

Suportd luminozitatea intre 0-100%.

Luminozitatea poate fi setatd in doud moduri:

« Atingeti butoanele ,+" sau ,~" din stanga
pentru a regla luminozitatea.

+ Mutati pictograma slider-ului de pe partea
dreaptd a ecranului pentru a ajusta nivelul

10000Hz ’

9999Hz
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Red Light Therapy Panel Max

RO

INSTALARE (OPTIONAL)

PASUL 1: Indreptati fata panoului catre o suprafatd moale, f&ra
zgérieturi. insurubati stifturile filetate in partea superioara

a dispozitivului. Apoi, fixati cablurile impletite in sigurantd

pe stifturile filetate.

PASUL 3: Agatati panoul de terapie cu lumind rosie pe usa,
conectand cablurile impletite la inelul de prindere al sistemului
cu scripete.

PASUL 5: Pentru a cobori panoul de lumina rosie, impingeti in sus
maneta scripetelui de reglare a indltimii. Sustineti dispozitivul cu
cealalta mand pentru a va asigura ca este sprijinit corespunzator
in timpul coborarii.

-24-

PASUL 2: Agatati cérligele pentru usa pe orice usa de dimensiuni
standard.

=
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PASUL 4: Pentru a ridica indltimea panoului de lumina rosie,
sustineti dispozitivul cu 0 mana si trageti in jos cablul liber
cu cealaltd mana. Asigurati-vd cd sustineti corespunzator
dispozitivul in timpul ridicarii.

« PASUL 6: Localizati mufa de alimentare pe partea din spate
a dispozitivului. Introduceti cablul de alimentare in mufa
si conectati celdlalt capdt la o prizd de perete. Comutati
intrerupdtorul de alimentare in pozitia ,ON".
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Red Light Therapy Panel Max

HR/ BA

Korisnicke upute
Tehnicke specifikacije

Znacajke Specifikacija

Broj LED dioda 432 kom (5W dvostruki Cip)

Ulazni napon 100-240V AC

Dimenzije 92x42x6.5cm

Spektar 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
Iradijacija 165 mW/cm*2 (sa udaljenosti od 15 cm)
Timer 1-30 minuta

Frekvencija 0-10,000 Hz

Svjetlina 0-100%

Materijal okvira Celik

Sigurnosne upute

Molimo vas da pazljivo procitate ove upute prije instalacije i sacuvate ih za buduéu upotrebu.
1. Djeca: Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu djeci. Uvijek se posavjetujte s lije€nikom prije upotrebe na djeci.

2. Medicinska stanja: Posavjetujte se sa svojim lijecnikom prije upotrebe ako ste trudni, imate elektrostimulator srca (pacemaker)

ili druge zdravstvene probleme.

3. Fotosenzitivnost: Ako uzimate lijekove koji povecavaju osjetljivost na svjetlost ili imate fotosenzitivno stanje koze,

prvo se posavjetuijte s lijecnikom.
Zastita ociju: Upotreba priloZenih zastitnih naocala obavezna je tijekom terapije. Ne gledajte izravno u LED diode.
Izlaganje: Tretirano podruéje koZe mora biti potpuno golo (bez odjece) tijekom upotrebe.

Nuspojave: Ako se javi svrab ili crvenilo u roku od 48 sati, prestanite s upotrebom uredaja i posavjetuijte se s lije¢nikom.

Popravci Ne pokusavajte sami popraviti ili modiﬁcirati uredaj Popravke mora obavljati kvalificirani struénjak.

4

5

6.

7. Ostecenje: Ne koristite uredaj ako je bilo koji dio ostecen (slomljen mjera¢ vremena, nedostajuce LED diode i sl.).
8

9.

1

0. Svrha: Ova] uredaj nije zamjena za profeswnalnu med|cmsku skrb.

Opis proizvoda

Bliska infracrvena svjetlost (NIR): LED diode koje emitiraju svjetlost nevidljivog spektra.
Crvena svjetlost (R): LED diode koje emitiraju vidljivu crvenu svjetlost.

LED &ipovi: 432 Cipa velike snage.

Zaslon osjetljiv na dodir: Interaktivni zaslon za postavke i kontrolu.

Sustav za vjeSanje: Kolotur i kabeli za montaZu na vrata.

LN =

Sadrzaj pakiranja

+ 1x Red Light Therapy Panel Max

+ 1x Kabel za napajanje

+ 1x Korisnicki priruénik (ili Korisnicke upute)

+ 1x Zastitne naocale

+ 1x Daljinski upravlja¢

+ 1x Set za vjesanje (kabeli, kolotur, kuke za vrata)
+ 2x Tandem vijci
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Red Light Therapy Panel Max HR/ BA

Upute za upotrebu

Uredajem se upravlja pomocu daljinskog upravljaca ili izravno na zaslonu. [
Glavni zaslon |

Prikaz vremena i nacina rada. »

1. Scene: Pritisnite za odabir unaprijed definirane postavke koja najbolje odgovara vasim potrebama
(Smanjenje masnog tkiva / Koza / Misi¢i / Bol u zglobovima / Univerzalno).

2. Start/Pause: Pritisnite za uklju¢ivanje ili iskljucivanje svjetla. 2

3. Settings: Kliknite za prilagodbu mjeraca vremena (timera), nacina rada, svjetline, frekvencije,
povezivanja viSe uredaja u grupu, postavki alarma, datuma i vremena ili drugih postavki.

Opcije podeSavanja

1. PodeSavanje vremena

Podrzava podesavanje vremena od 0 do 30 minuta. Vrijeme se moze podesiti na dva nacina:
+ Povucite prstom po traci oko kruga kako biste namjestili vrijeme.

+ Dodirnite srediste kruga za prijelaz na sljedecu stranicu, gdje mozZete unijeti Zeljeno vrijeme
i dodirnuti simbol kvacice kako biste ga spremili.

2. Izbor nacina rada 3. Podesavanje svjetline

Podrzava svjetlinu od 0 - 100 %. Svjetlina

se moze postaviti na dva nacina:

« Dodirnite tipke ,+" ili ,~" na lijevoj strani kako
biste namijestili svjetlinu.

+ Pomaknite ikonu kliza¢a na desnoj strani
zaslona kako biste namijestili razinu svjetline.

Dostupna su 3 nacina rada: RED (crvena svjetlost),
NIR (bliska infracrvena svjetlost) i RED+NIR
(kombinacija).

RED: Crvena svjetlost, radi na valnim duljinama
od 630 nm i 660 nm.

NIR: Bliska infracrvena svjetlost, radi na valnim
duljinama od 810 nm, 830 nm i 850 nm.

Imajte na umu da je NIR svjetlost nevidljiva
ljudskom oku.

4. Frekvencija

Podrzava frekvenciju od 0 do 10.000 Hz. Frekvencija se moZe postaviti na dva nacina:
« Dodirnite tipke ,+" ili ,~" kako biste namjestili frekvenciju. 10000Hz ’
+ Dodirnite tipku ,Null” kako biste otvorili numericku tipkovnicu. Unesite Zeljenu Sa0ouE

vrijednost frekvencije i potvrdite.

1
4
7
0

2
5
0

()

Odrzavanje

« Prije ¢iS¢enja provjerite je li uredaj iskljucen iz napajanja.

+ Obriite panel (osim le¢a) vlaznom krpom od mikrovlakana.

UPOZORENJE: Ne koristite kemijska sredstva za ¢iS¢enje. Ne prskajte i ne nanosite tekucinu
izravno na uredaj, posebno blizu ventilacijskih otvora ili LED dioda.

Skladistenje

Uredaj i njegove dodatke treba uvati na Cistom i suhom mjestu.

+ Temperatura: 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
+ Vlaznost: manje od 50%
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Red Light Therapy Panel Max

HR/ BA

POSTAVLJANJE (OPCIONALNO)

+ KORAK 1: Okrenite prednju stranu panela prema mekoj povrsini
koja ne uzrokuje ogrebotine. Zavrnite navojne vijke u gornji dio
uredaja. Zatim Evrsto zavrnite pletene kabele na navojne vijke.

+ KORAK 3: Objesite svoj panel s crvenim svjetlom na vrata
povezivanjem pletenih kabela s karabinerom sustava kolotura.

KORAK 5: Kako biste spustili panel s crvenim svjetlom, gurnite

polugu na koloturu za namjestanje visine prema gore. PridrZite

uredaj drugom rukom kako biste osigurali da je na odgovarajuéi
nacin poduprt prilikom spustanja.

-27-

+ KORAK 2: Objesite kuke za vrata na bilo koja vrata
standardne velicine.
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KORAK 4: Kako biste podigli svoj panel s crvenim svjetlom,
pridrZite uredaj jednom rukom, a drugom rukom povucite slobodni
kabel prema dolje. Provjerite pridrzavate li uredaj na odgovarajugi
nacin dok ga podiZete.

KORAK 6: Pronadite muski priklju¢ak za napajanje na straznjoj

strani uredaja. Umetnite kabel za napajanje u priklju¢ak, a drugi
kraj ukljucite u zidnu utiCnicu. Prebacite prekidac za napajanje

u polozaj ,uklju¢eno” (ON).
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MaHen 3a Tepanusa ¢ yepBeHa ceeTnnHa Max BG

PbKoBOACTBO 3a ynoTpe6a
TexHuyecku cneyudpmkayum

XapakTepucTuka Cneuudukauus

Bpoii LED guopn 432 6post (5W Dual Chip)

Bxoas,0 HanpexeHue 100-240V AC

Pa3smepu 92x42x6,5¢cm

CneKTbp 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm

WHTeH3uTeT Ha M3NbyBaHeTo 165 MW/cm*2 (oT pascTosiHue 15 cm)

Taiimep 1-30 MUHYTH

YecToTa 0-10 000 Hz

fipkocT 0-100%

Marepuan Ha pamkata CtomaHa

Mons, npoyeTeTe BHUMaTENHO TOBA PbKOBOACTBO NPeAN MOHTAX U ro 3anaseTe 3a 6bjella cnpaska.

1. [Jleua: ToBa yCTPOICTBO He e NpeAHa3HayeHo 3a ynoTpeba oT Aela. BuHaru ce KoHcynTupaiiTe ¢ nekap npeau ynotpe6a npyu Aeua.

2. MepuumHcku cbeTosHuA: KoHcynTupaiiTe ce ¢ Bawus nekap npeau ynotpe6a, ako cTe 6pemMeHHa, UMaTe neiicMeiikbp Uau Apyru
3ApaBOC/NIOBHU Npo6nemu.

3. dotouyBCTBUTENHOCT: AKO NpYemaTe NeKapcTBa, KOUTO NOBUILABAT YYBCTBUTENIHOCTTA KbM CBETIMHA, UNU UMaTe (HOTOYYBCTBUTENHO
CbCTOAHUE Ha KOXaTa, MbPBO Ce KOHCYNTUPaiiTe C Nekap.

4. 3awwuta Ha ouuTe: Mo BpeMe Ha TepanusTa e 3aAb/KUTENHO Aia Ce U3NON3BAT NpeAoCTaBeHNTe 3alLUTHU ouuna. He rnepaiite AMpeKTHO
kbM LED anopute.

5. Wsnarane: Mo Bpeme Ha ynoTpe6a TpeTupaHaTa KoxHa o6nact Tpsa6ea fa 6bge HanbaHo rona (6e3 Apexu).

6. Hexenanu peakuyun: Ako B pamkuTe Ha 48 yaca ce NosiBM CbpGeX UK 3a4epBsABaHe, CpeTe Aa U3N0N3BaTe yCTPONCTBOTO
1 ce KOHCYNTMpaiiTe ¢ nexap.

7. TMoepepa: He n3nonsgaiite ycTPONCTBOTO, ako HAKOS OT YacTUTE My e NOBPefeHa (CUyneH TaitMep, IUNCBALLM CBETOANOAM U AP.).

8. PemoHTH: He ce onuTBaiiTe a peMOHTUpaTe UAu MoAMdULMPaTE YCTPONCTBOTO CaMu. PeMOHTUTe TPs6GBa Aia Ce U3BbpLIBAT
0T KBanU(pUUMpaH cneyuanucr.

9. Cpepa Ha ynotpe6a: Camo 3a ynotpe6a Ha 3akpuTo. He uanaraiite ypesa Ha Bnara, npax unm M3TOYHULM Ha BOAA.

10. MpepHasHaveHue: ToBa yCTPOICTBO He 3amMeCcTBa NPOPeCHOHaNHaTa MeANLIMHCKA NOMOLL,.

OnucaHue Ha NpoAyKTa
1.

ahwN

CbabpKaHue Ha nakeTa

Bnuska uidpayepeena ceetnuna (NIR): LED avoau, Msnbysalym cBeTMHA

B HEBUAMMUA UHPayepBeH CeKTbP.

YepeeHa ceetnuHa (R): LED anoau, n3nbysalyy BUAMMa YepBeHa CBETIMHA.

LED uunoBe: 432 BucokoedekTusHu LED yuna.

TbucKpHiiH aucnneii: HTepakTMBEH AUCNNeN 3a HACTPOIKM U ynpaBneHue Ha ypeaa.
CucreMa 3a okayBaHe: MakapeH MexaHU3bM W Kabenu 3a MOHTaX Ha BpaTa.

1 x MNaHen 3a Tepanus ¢ yepBeHa cBeTAMHa Max

1 x 3axpaHBaLy kaben

1 x PbKOBOACTBO 3a NOTpeGUTeNs

1 x 3aWnTHM oumnna

1 x [ICTaHLMOHHO ynpaBnexHue

1 x KoMnnekT 3a okayBaHe (ka6enu, Makapa, Kyku 3a BpaTa)
2 x [1BOHM BUHTA
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MaHen 3a Tepanusa ¢ YyepBeHa ceeTnnHa Max BG

WUHcTpyKuuu 3a ynotpeba

YpeAbT MOXe Aa Ce ynpaBnsBa Ype3 AUCTaHLNOHHOTO yNpaBeHNe AN AUPEKTHO OT AUCTNES.
OcHoBeH naHen

Ducnneii 3a BpeMe u pexxuM. )

1. CueHa (Scene): HatucHeTe, 3a Aia u36epeTe NpeABapuUTeNHO 3aafieHa Nporpama crnopes, HyxauTe
Bu: HamansBaHe Ha MasHuHuTe, Koxa, Myckynu, bonku B ctaBuTe, YHUBepcaneH pexum

2. Crapt/ May3a: HaTucHeTe, 3a ja BK/IKOYNTE UM U3K/TIOYNTE CBETINHATA. 2

3. Hactpoiiku: N3bepeTe Tasn onuus, 3a Aa nepcoHanuaupare TaiiMepa, pexuma, SpkocTTa,
yecToTaTa, CBbP3BaHeTO Ha rpynoBM YCTPOACTBA, HACTPOKUTE Ha anapmara, ataTa U yaca,
KaKTo W pyrv napameTpu.

Onuumn 3a HaCTPOIKM

1. Hactpoiika Ha Bpeme

MopAbpxa HacTpoiika Ha BpeMe oT 0 fo 30 MUHYTU. BpeMeTo MoXxe Aa ce 3agage

no AiBa HaunHa:

+ Mnb3HeTe NeHTaTa ¢ NPbCT NO KPbra, 3a Aa Perynmpare BpemeTo.

+ [loKoCHeTe LieHTbpa Ha Kpbra, 3a Aa NPEMUHETEe KbM CNeABALLMS eKpaH, KbAEeTo MoXeTe
[N\ BbBe/IeTe XEeNaHoTo BPeMe 1 ;a NOTBbPAMUTE CbC CUMBONA 33 OTMETKA.

2. U360p Ha pexxum 3. Hactpoiika Ha spkocT

Hanuunu ca 3 pexxuma: RED (4epBeHa CBeTNMHA),
NIR (6nu3ka nHdpayepseHa cBetnHa) u RED + NIR
(KOM6MHMPaH pexum).

RED: YepBeHa cBeTNHA C [b/KMHYU Ha Bb/HATa
630 nm 1 660 nm.

NIR: Bnuska uHppayepBeHa cBeTIMHa

C Ab/KWHM Ha BbaHaTa 810 nm, 830 nm

1 850 nm. 3a6enexka: NIR ceetinHata

€ HeBUAMMa 3a YOBELIKOTO OKO.

Moaabpxa HUBa Ha sipkocT oT 0% o 100%.
flpKocTTa MOXe fia ce 3afiaje Mo ABa HaunHa:
HatucHete 6yToHuTe ,+* uau ,~" oT nABata
CTpaHa, 3a @ perynupare ApKocTTa.
lpeMecTeTe nbaraya oT AsiCHaTa CTPaHa
Ha eKpaHa, 3a a HaCTPOUTE XENaHOTo
HUBO.

4. YectoTa

Mopabpxa yectota ot 0 o 10 000 Hz. YecToTaTa MoXe A ce 3aafe Nno fBa HauuHa:
+ HatucHete 6yToHuTe ,+“ UK =", 3a Aa perynupate yectorara. 10000Hz )
+ HarucHete 6yToHa ,Null*, 3a fa oTBopuTe LMdpoBa knaBuatypa. Bbeaete xenaHara b

CTOWHOCT 1 NOTBBpPAETE.

5. MoppapbiKa

1. Mpepu nouncTBaHe ce yBepeTe, Ye ypeabT e U3K/K0YEH OT eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

2. MMoyucTBaiiTe NaHena (C U3KNIOYEHHE Ha NeLMUTE) C NEKO HaBNaXHeHa MUKPODUGBPHa
Kbpna.

BHWUMAHWE: He nsnonsgaiite xumuyecku nouncTaalyym npenapati. He npbekaiite

1 He HaHacAiTe TEYHOCTU AMPEKTHO BbPXY yPeAa, 0Co6eHO B 61M30CT

10 BeHTMNaLMoHH!Te oTBOpY U LED guopute.

CbXxpaHeHHe

CbxpaHsBaiiTe ypea vt HeroBuTe akcecoapy Ha YnCTo U CyXo MACTO.
+ Temnepatypa: o1 0 °C f0 40 °C
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MaHen 3a Tepanusa ¢ yepBeHa ceeTnnHa Max BG

MOHTAX (10 U3BOP)

+ Ctbnka 1: 06bpHeTe NULEBaTa CTpaHa Ha NaHena KoM Meka + Crbnka 2: NocTaBeTe KyKUTe 3a BpaTa BbpXy
NOBBPXHOCT, KOATO HEe HafipackBa. 3aBuiiTe pe3GoBuTe WudToBE CTaHjapTHa BpaTa.
B ropHaTa yacT Ha ypeaa. Cnef ToBa 3aBuiiTe nneteHuTe Kabenu
3/paBo KbM pe36oBuTe WudTOBE.

=
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» Crbnka 3: OkayeTe naHena 3a YepBeHa CBETNIMHHA Tepanus Crbnka 4: 3a Aa NOBAUrHeTe NaHena, NoAnpeTe ypeaa ¢ efHata
Ha BpaTaTa, KaTo CBbpXeTe NneTeHuTe Kabenu KbM pbka 1 u3gbpnaiiTe HafoNy CBOGOAHMA Kpail Ha kabena
KapabuHepa Ha MakapHaTa cucTema. c ipyraTa. YBepeTe ce, Ye ypeabT e CTabuaHo noaabpxaH

no BpeMe Ha NoBAUraHeTo.

+ Crbnka 5: 3a ;a cnycHeTe NaHena, HaTUCHeTe NocTa + CTbnka 6: HamepeTe 3axpaHBaLyus KOHEKTOP (MBXKM)
Ha MakKapH1s MexaHW3bM 33 PerynupaHe Ha BUCOYNHATA. Ha 3afiHaTa CTPaHa Ha ypepa. CBbpXeTe 3axpaHBalLys kaben
MopAbpkaiiTe ypeaa ¢ Apyrarta pbka, 3a Aa ocurypute KbM HEro, a Apyrus Kpai BK/loYeTe B eNeKTPUYECKN KOHTAKT.
CTabUAHOCT NPy CnycKaHeTo. MocTaBeTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe B no3uyus ,ON".
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IHCTPYKLin KopucTyBaya
TexHiyHi xapaKTepuCTHKN

Mapametp XapakTepucTuka

KinbkicTb LED 432 wr. (5W Dual Chip)

BxigHa Hanpyra 100-240B AC

Po3mipu 92x42x6.5¢cm

Cnektp 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 HM
OnpomiHenicTb 165 MBT/cM? (Ha BiACTaHi 15 cm)
Taiimep 1-30xB

YactoTta 0-10,000 Iy

flckpasicTb 0-100%

Marepian kopnycy Cranb

IHCTpYKUii 3 6e3neku

Bynb nacka, yBaxHo npouuTaiiTe Lieit NOCIGHUK Nepes, BCTaHOBIEHHAM NPUCTPOLO Ta 36epexiTb 0ro AN NOAaNnbLIOro BUKOPUCTAHHS.
1. [itn: NpuCTpiit He NpU3HAYEHWIt ANS BUKOPUCTaHHA AiTbMU. Nepes 3acTOCYBaHHAM ANs AiTell 060B'A3KOBO NPOKOHCYNbTYHTECS
3 nikapem.
2. MepuuHi cTaHu: MNepes BUKOPUCTAHHSM NPOKOHCYNbTYNTECA 3 NiKapeM, IKLO BU BariTHi, MaeTe KapAioCTUMYNSTOp
a60 iHWi npo6nemu 3i 3[OPOB’'AM.
3. dotouyTnuBicTb: AKILO B/ NpuiiMaeTe Npenapaty, Wo NiABMLLYIOTb YyTAMBICTb 0 CBiTNA, a60 MaeTe GOTOUYTAMBI
3aXBOPIOBAHHA WKIpK, NONepeAHbO 3BEPHITLCA A0 Nikaps.
4. 3axuct oveii: ig yac Tepanii 0608'A3KOBO BUKOPUCTOBYIATE 3aXMCHi OKYNSPU, L0 BXOAATH Y KOMM/IEKT.
He auBiTbCs 6e3nocepefHbo Ha CBITNOAIOAN.
Excnosunuis: [linfHka WwKipy, Aka nigAaeTbCcs BNANBY, Mae 6YTU NOBHICTIO BiAKPUTO (6€3 0AArY) Nif Yac BUKOPUCTAHHS.
6. He6aani peakujii: kw0 npoTaAroM 48 rogMH BUHMKaAE CBEPBIX a60 NOYEPBOHIHHSA, MPUMMHITL BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO
Ta 3BepHITbCA A0 Nikaps.
7. MowkopKeHHs: He BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPIiA, AKL0 GyAb-AKa iOro YacTMHa NOLWKOAXEHa (HeCcpaBHuii Talimep,
Bif\CYTHi CBITNOAIOAM TOLO).
8. PeMoHT: He HamaraiiTecsi peMOHTYBaTH a60 MOANDIKYBaTH NPUCTPIil CAMOCTIHO. PEMOHT Mae BUKOHYBaTH
nuwe KBanipikoBanuii cnewianict.
9. YmoBu ekcnnyatauyi: Tinbku NS BAKOPUCTaHHA B NPUMiLLeHHI. He nigaaBaiite BNAMBY BONOMM, Uy
Ta He BUKOPUCTOBYiiTe 6ins Axxepen Boau.
10. MNpu3HayeHus: MpucTpiil He e 3aMiHOK NPOdECIHHOT MeAUYHOT AONOMOTH.

o

Onuc npopyKTy

1. BnmxkHe indpayepeone ceitno (NIR): CBITI0AI0AM, O BUNPOMIHIONOTb
CBITNIO HEBUAMMOTO CNEKTpa.

2. Yepeoxe cBiTno (R): CBITNOAIOAN, L0 BUNPOMIHIOIOTb BUAUME YEPBOHE CBITNO.

3. LED-yunm: 432 BUCOKOMOTYXHI yunu.

4. CeHCOpHMI eKpaH: iHTepaKTUBHWI Aucnneil ANA HanawWTyBaHb i KepyBaHHS.

5. Cuctema niaBiwyBaHHsa: 610K (NigAOMHMI MexaHiaM) i TpOCK AnA KpiNneHHs Ha ABepi.
Komnnekrauis

+ 1 x naHenb ANa YepBOHOI cBiTNOTEpaNil

+ 1 x Kabenb XUBNEHHS

+ 1 x iHCTpYKLif KopucTyBaya

+ 1 x 3axucHi okynspn

1 x NynbT AUCTAHLINHOIO KepyBaHHA

+ 1 X KOMNNEKT ANs NigBilyBaHHA (TPOCK, 6710K/NiAHOMHUI MeXaHi3M, ABEpHi rauku)
*+ 2 X TaHAEMHi FBUHTH
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IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTayii
TMpucTpoeM MoXHa KepyBaTy 3a JONOMOTOI0 NyNbTa AUCTAHLIHOIO KepyBaHHs a6o GesnocepesHbo
yepes gucnneit.

lonoBHa naHenb

1. BigobpaxeHHs yacy Ta pexuMmy po6oTu.

2. Scene (CueHa): HaTUCHITD, W06 BUGPATH NonepeaHbO BCTAHOBNEHMIA PEXUM, AKUH HaliKpalye

BiZANOBIfae BalMM NOTPe6aM (3MEeHLUEHHS XUPOBHUX BiAKNaZeHb / WKipa / M's3n /

6inb y cyrno6ax / yHiBepcanbHuit).

Start/Pause (Ctapt/May3a): HaTUCHITb, 1406 YBIMKHYTI a60 BUMKHYTH CBIT/O.

4. Settings (HanawTyBaHHs): HAaTUCHITb, 06 HaNalWTyBaTH TatMep, PEXUM, ACKPABICTb, 4acToTy,
NiAKI0YEHHS/3B'A3yBaHHA NPUCTPOIB Y rPyny, napamMeTpu CUrHany, Aaty it yac Ta iHwi
HanawTyBaHHA.

@

MapameTpu HanawTyBaHb

1. HanawtyBaHHsa yacy

MiaTpuMyeTbCs BCTAHOBNEHHs yacy B Aiana3oHi Big 0 go 30 XBUAMH. Yac MOXHa HanawTyBaTu

nBOMa crnocobamu:

+ [poBeaiTb NanbLeM no Wkani HaBKOO KONa, o6 3MiHUTK Yac.

+ HaTUCHITb Y LEHTP KoNa, Wo6 nepeiTy Ha HaCTYNHY CTOPIHKY, A€ MOXHA BBECTM NOTPIGHUN
4ac BPYYHY Ta HATUCHYTYW 3HAYOK rafouku Ans 36epexeHHs

3. HanawTyBaHHs sickpaBoCTi

MMiATPUMYETLCA perynioBaHHA ACKPaBOCTi
B Aiana3oHi 0-100%. fickpaBicTb MOXHa
HanawTyBaTu BOMa cnocobamu:

+ Haruckaiite KHONKK “+” a6o “~" niBopyuy,
11406 3MiHIOBaTH PiBEHb ICKPABOCTI.

2. Bubip pexumy

[ocTynHo 3 pexumu poboTu: RED (4epBoHe CBiTNO),
NIR (6nuxHe iHbpayepBoHe cBitno) Ta RED+NIR
(KoM6iHOBaHMI pexuM).

RED: yepBOHe CBIT/0, NPALIOE HA JOBXKMHAX
xBUb 630 HM i 660 HM.

NIR: 6711He iHppayepBOHe CBITNO, NpaLoe
Ha fOBXMWHaxX XBub 810 HM, 830 HM i 850 HM.
3BepHiTb yBary: csito NIR € HeBugnmMum Ans

+ MNepeTsryiiTe NOB3YHOK Y NpaBiii YaCTuHi
eKpaHa, Wo6 BCTaHOBUTYU NOTPIGHMIA piBEHb
ACKPaBOCTi.

JII0ACHKOr0 0Ka.

4. YacroTa

MiaTpuMyeTbCA HanalwTyBaHHA YacToTy B AianasoHi 0-10 000 M. YacToTy MOXHa BCTAHOBUTH

ABOMa crnocoGamu:

+ HaTuckaiite KHONKM “+" a60o “~", 06 3MiHIOBATH YacToTy.

+ HatucHitb kHonky “Null”, wo6 BigkpuTh LMdpOBY KnasiaTypy. BBeaiTb NOTPiGHE 3HAYEHHS
4acToTy Ta NiATBEPAbTE.

u_n 9999Hz

06cnyroByBaHHs

1. Mepep ounLieHHSM nepekoOHaNUTeCs, WO NPUCTPIN Bif'€AHAHO Bif enekTpomepexi.

2. MpoTpiTb naHenb (OKpiM NiH3) 3nerka BOOrolo CePBETKOI0 3 MiKpodiopu.

YBATA: He BUKOPUCTOBY#iTe XiMiuHi 3aC0O6W ANA YULLEHHS. He po3nuntoiiTe Ta He HAHOCITb
XOAHY PiAnHY 6e3nocepesHbO Ha NPUCTPIiA, 0CO6NMBO NOBNU3Y BEHTUASALINHUX OTBOPIB
abo cBiTnogioAiB.

36epiraHHs

MpucTpiit Ta akcecyapu cnig 36epiratv B YNCTOMY, CyXOMY Micui.

+ Temnepatypa: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)

+ BonoricTb: MeHwe 50%

10000Hz ’

D @
4 s
D @
o o0
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BCTAHOBJIEHHS (OMLINHO)

+ KPOK 1: MoBepHiTb NepeHto YaCTUHY NaHeni 4o M'AKoi + KPOK 2: MNosicbTe ABepHi rayku Ha GyAb-AKi CTaHAapPTHI ABeP.
MOBEPXHi, fika He ApANaeTbCA. BKPYTiTh pisb6OBi CTiikK
Y BEPXHIO 4aCTUHY NpucTpoto. [lani HafiitHo NpUKpYTITh
nneTeHi TPoCH A0 pi3b6oBMX CTilOK.

« KPOK 3: 3akpiniTb naHenb Ha ABepsiX, NPUELHABLLY NNETeHI « KPOK 4: LL|06 nigHAT¥ NnaHenb Ha NOTPi6HY BUCOTY, NiATpUMYiiTe
Tpocy Ao kapabixa (snap link) y cuctemi 6noka/nigiiomHoro NPUCTPIl OHIEID PYKOIO, @ IHLIOKO - NOTATHITL BHU3 BiNbHUiA
MexaHiamy. Tpoc. Mg yac nigHATTA NepekoHaiiTecs, Wo NpPUCTPIii HagiitHo

niaTPUMyeETbCSA.

» KPOK 5: LLlo6 onycTUTH NaHenb, HaTUCHITb Bropy Ha Baxinb KPOK 6: 3HaiifiTb po3'eM X1BNEHHs (LUTEKEPHUH) Ha 3apHil

peryntoBaHHs BUCOTM Ha NifiOMHOMY MexaHi3Mmi. OjHoYacHo CTOpPOHi NPUCTPOI0. BCTaBTe Kabenb XMBNEHHS B po3'eM
NiATPUMYIATE NPUCTPIN IHWOIO PYKOLO, 06 BiH 6YB HagiiHO i NigKNOYITD HWKIA KiHelb [0 po3eTku. MepeMKHITb
3acbikcoBaHuii Nig yac onyckaHHs. BUMMKaY XMBNEHHS B NONOXEHHS «On» (YBIMKHEHO).
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Red Light Therapy Panel Max

SI

Uporabniski prirocnik
Tehnicne specifikacije

Lastnost Specifikacija

Stevilo LED diod 432 kosov (5W dvojni &ip)

Vhodna napetost 100-240V AC

Dimenzije 92x42x6,5¢cm

Spekter 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
Moc¢ obsevanja 165 mW/cm*2 (z razdalje 15 cm)
Casovnik 1-30 Mins

Frekvenca 0-10,000 Hz

Svetilnost 0-100%

Material okvirja Jeklo

Varnostna navodila

Pred uporabo natanéno preberite ta prirocnik in ga shranite za poznej$o uporabo.

1. Otroci: Naprava ni namenjena otrokom. Pred uporabo pri otrocih se vedno posvetujte z zdravnikom.

2. Zdravstvena stanja: Pred uporabo se posvetujte s svojim zdravnikom, e ste noseci, imate sréni spodbujevalnik ali druge zdravstvene
tezave.

3. Fotosenzibilnost: Ce jemljete zdravila, ki poveéujejo ob&utljivost na svetlobo, ali imate fotosenzibilno kozno stanje,

se najprej posvetujte z zdravnikom.

Zasg¢ita oci: Med terapijo je obvezna uporaba prilozenih zas€itnih o¢al. Ne glejte neposredno v LED diode.

Izpostavljenost: Predel kozZe, ki ga obdelujete, mora biti med uporabo popolnoma goli (brez oblagil).

Nezeleni uginki: Ce se v 48 urah pojavi srbenje ali rdeéica, prenehajte z uporabo naprave in se posvetujte z zdravnikom.

Poskodbe: Naprave ne uporabljajte, e je kateri koli del poskodovan (zlomljen ¢asovnik, manjkajoce LED diode itd.).

Popravila: Naprave ne poskusajte popravljati ali spreminjati sami. Popravila mora opraviti usposobljen strokovnjak.

Okolje: Samo za notranjo uporabo. Ne izpostavljajte vlagi, prahu ali virom vode.

0 Namen: Ta naprava ni nadomestilo za strokovno medicinsko oskrbo.

gemNeos

Opis izdelka

1. Bliznja infrardeca svetloba (NIR): LED diode, ki oddajajo svetlobo nevidnega spektra.
2. Rdeca svetloba (R): LED diode, ki oddajajo vidno rdeco svetlobo.

3. LED &ipi: 432 visoko zmogljivih Cipov.

4. Zaslon na dotik: Interaktivni zaslon za nastavitve in nadzor.

5. Sistem za obesanje: Skripec in kabli za montazo na vrata.

Vsebina paketa

+ 1x Red Light Therapy Panel Max

+ 1x Napajalni kabel

+ 1x Uporabniski priroénik

+ 1x Za$¢itna ocala

+ 1x Daljinski upravljalnik

+ 1x Komplet za obesanje (kabli, $kripec, kavlji za vrata)
+ 2x Tandemska vijaka
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Navodila za uporabo
Napravo upravljate z daljinskim upravljalnikom ali neposredno na zaslonu. [
Glavna plosca

1. Prikaz ¢asa in nacina delovanja. K
2. Prizor (Scene): Pritisnite za izbiro vnaprej nastavljenega programa, ki najbolje ustreza vasim potre-
bam (izguba mascobe / koza / miSice / bole¢ine v sklepih / univerzalno).
3. Zagon/Premor (Start/Pause): Pritisnite za vklop ali izklop Iu¢i. »
4. Nastavitve (Settings): Kliknite za prilagoditev ¢asovnika, nacina, svetlosti, frekvence, povezovanja
skupin naprav, nastavitve alarma, datuma in ¢asa ali drugih moznosti.

MozZnosti nastavitev

1. Nastavitev ¢asa

Omogoéa nastavitev ¢asa od 0 do 30 minut. Cas lahko nastavite na dva nagina:

+ S prstom podrsajte po vrstici okoli kroga, da prilagodite ¢as.

+ Tapnite sredino kroga, da greste na naslednjo stran, kjer vnesete Zeleni ¢as in tapnete kljukico
za shranjevanje.

2. Izbira nacina 3. Nastavitev svetlosti

Podpira 0-100% svetlosti. Svetlost lahko
nastavite na dva nacina:
- Tapnite gumba “+" ali “~" na levi strani
za prilagoditev svetlosti.
+ Premaknite drsnik na desni strani zaslona,

da prilagodite nivo svetlosti.

Na voljo so 3 nacini: RED (rdeca svetloba), NIR (bli-

Znja infrardeca svetloba) in RED+NIR (kombinacija).

« RED: Rdeca svetloba, deluje na valovnih dolZinah
630 nmin 660 nm.

* NIR: Bliznja infrardeca svetloba, deluje na valovnih
dolZinah 810 nm, 830 nm in 850 nm. UpoStevajte,
da je NIR svetloba ¢loveskemu ocesu nevidna.

4. Frekvenca

Podpira frekvenco od 0 do 10.000 Hz. Frekvenco lahko nastavite na dva nacina:
+ Tapnite gumba “+" ali “~" za prilagoditev frekvence. 10000Hz ’
9999Hz

« Tapnite gumb “Null”, da odprete Stevilnico. Vnesite Zeljeno Stevilko frekvence in potrdite.

1
4
7
0

2
5
0

()

Vzdrzevanje

1. Pred ¢isCenjem se prepriCajte, da je naprava izkljucena iz elektricnega omrezja.

2. Plosco (razen lec) obriite z vlazno krpo iz mikrovlaken.

OPOZORILO: Ne uporabljajte kemicnih Eistil. Ne prsite ali nanasajte nobene tekocine neposredno
na napravo, zlasti ne v bliZini prezracevalnih odprtin ali LED diod.

Shranjevanje

Napravo in njene dodatke shranjujte v ¢istem in suhem prostoru.

+ Temperatura: 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
+ Vlaznost: manj kot 50 %
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NAMESTITEV (OPCIJSKO)
+ 1. KORAK: Sprednjo stran plo$ce obrnite proti mehki povrsini, + 2. KORAK: Kavlje za vrata obesite na katera koli vrata
ki ne pusca prask. Privijte navojne drogove v zgornji del naprave. standardne velikosti.

Nato na drogove varno privijte pletene kable.

e

+ 3. KORAK: Plos¢o za rdeco svetlobo obesite na vrata tako, + 4. KORAK: Ce 7elite ploséo dvigniti, z eno roko podprite napravo,
da pletene kable povezete s sponko sistema s Skripcem. z drugo pa povlecite prosti kabel navzdol. Poskrbite za ustrezno
podporo naprave med dvigovanjem.

+ 5. KORAK: Ce 7elite plod&o spustiti, potisnite rogico na $kripcu 6. KORAK: Poiscite vtinico na zadnji strani naprave. Vstavite
za nastavitev viine navzgor. Z drugo roko podprite napravo, napajalni kabel v vticnico, drugi konec pa v stensko vti¢nico.
da zagotovite varno spuscanje. Stikalo za vklop preklopite v poloZaj «on».

- T
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Eyxetpidio Xpriong
Texvikéq Mpodraypapég

XapaktnpLoTiko Npodraypaypn

Moodtnta LED 432 Tey (5W Dual Chip)

Tdon Ewc680v 100-240V AC

Awactdoslg 92x42x6.5cm

ddopa 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
AxTwvoohia 165 mW/cm*2 (and andotaon 15 cm)
Xpovopetpo 1-30 Aenta

Tuxvotnta 0-10,000 Hz

dwTEWVOTNTA 0-100%

YAwko MAatgiov ATodAL

00nyieg Aopaleiag

Napakaloupe 51aBAOTE IPOGEKTIKA QUTO TO EYXELPLOLO TPLV AMO TNV EYKATAGTAON KAl GUAGETE TO yLa PEANOVTIKN) avapopd.
1. Madua: Avth n cuokeun dev mpoopiletal yia xpron anod natdid. TupBOUAEUTEITE TIAVTA Evav YLATPO TPLY ATG TN Xpron og matdia.
2. latpikég Kataotaoelg: TupBOUNEUTELTE TOV YLATPO 0AG TIPLV MO TN Xprion eAv ioTe Eykuog, EXETE BNUATOSOTN
1} A\a ipoBAfpata vyeiag.
3. dwrocvawednoia: Edv AapBavete pdppaka mov av€avouyv Tnv evatobnaia 0To ewg 1 EXETE PuTOELAiTONTN SEPPATIKA TLABN O,
OUYBOVAEVTEITE MPWTA Evav YLATPO.
4. Mpoctacia Matwwv: H Xprion Twv NApeXOPEVWY TIPOCTATEVTIKWY YUAALWY €ival UTOXPEWTLKN Katd Tn didpkela tng Bepaneiag.
Mnv kottdte anevbeiag ota LED.
'EkBeon: H meploxr Tou d€ppatog ov umoBdAAeTat oe Bepaneia mpémel va givat evieAwg yupvn (Xwpig pouxa) katd tn xpnon.
6. AvemiBupnteg Avtidpacerg: EQv epgpaviotei kvnopog 1 epuBpdTNTA EVTOG 48 WPWY, OTAPATAOTE TN XPIoN TNG GUGKEUNG
Kat GUPBOUAEVTELTE Evav ylaTpo.
7. Znma: Mnv XpnoLHOTIOLEITE T GUOKELN €AV KAToLo £€ApTNA €XeL UTOOTEL TNpLa (oTtacpévo XpovopeTpo, eANeinovta LED K.ATL).
8. EmOKEVES: MV EMLXELPAOETE Va EMLOKEVACETE I} Va TPOTIOMOLGETE Tr GUGKELN HOVOL 6ag. Ot EMOKEVES TIPETEL VA EKTEAOUVTAL
ano e€eLdIKEVPEVO snavye)\puriu
9. Mepipaihov: Movo yia SG(.UTSler] Xpnon. Mnv ekBéTeTe o€ vypacia, 0Kovr] 1} tNY£Q vepou.
10. IKomOG: AUTH 1) GUOKEUR HEV UTIOKABLOTA TNV EMAYYEAPATIKI LATPLKN) ppovVTida.

o

Neprypasypn Mpoidvrtog

Eyyog YnépuBpo dwg (NIR): LED mov ekmépumouy gwg adpatov pdopatog.
Kokktvo ®wg (R): LED mou ekmépumouy 0patd KOKKIVO puweg.

LED Chips: 432 toun upnAng toxvog.

000vn Apiig: AladpacTikii 086vn yla pubpicelg Kat Aeyxo.

Tvotnpa Avaptnong: Tpoxahia kat kaAwdla yla TonoBETnon o€ TopTA.

ahwN=

Mepiexopeva Tuokevaciag

+ 1x Red Light Therapy Panel Max

+ 1x KaAwdio Tpopodooiag

+ 1x Eyxetpidio Xpriong

+ 1x Mpootatevtikd Makia

+ 1x TnAexelptotrplo

+ 1x ZeT Avdptnong (KaAwdia, Tpoxahia, Aykiotpa Moptag)
- 2x Bibeg Tandem
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06nyieg Aettouvpyiag
H ouokeun Aeltoupyei eite pe To TNAEXELPLOTHPLO €iTE amevbeiag and Tnv 08ovn. [
Kopto Mavek ‘

1. Epgadvion xpovou kat Aettoupyiag.

2. Scene: Natiote yla va eMAEEETE pLa pokaBoplopevn poBpton (Meiwon Aimoug / Aéppa / Moeg /
Novog oTiq ApBpwoetg / Mevikn Xpron).

3. Start/Pause: MatioTe yia va EVEPYOTIOLOETE 1 VA ATEVEPYOTIOLOETE TO PWG. 2

4. Settings: KavTe KALK yla va pooapUOGETE TO XPOVOHETPO, TN AELTOUPYia, TN PWTEWVOTNTA,
TN ouXvOTNTA, TN oUVEEDT OPASAG GUOKEVWY, TIG PUBNLCELS UTvNTNPLOY, TNV NUEPOUNVia
Kat tnv wpa.

Emhoyég PuOpong
1. PbOyen Xpovov
YnootnpiZet xpovo anod 0 €wg 30 Aemtd. 0 xpovog unopei va pubptotei pe 0o Tpomoug:
+ Z0peTe TN ypapun pe 1o dAXTUAG oag yOpw amod Tov KOKAO yla va TpooapposETE TV wpa.
+ MatAoTe 1o KEVTPO TOU KOKAOU yia va peTaBeite otnv endpevn oeAida, Omov pnopeite va
€L0ayAyeTe TOV EMBUUNTO XPOVO KAl va TATAGETE TO G0PBOAO EAEYXOU (TLK)
Y10 va ToV anofnKeVoETE.

2. Emthoyn Aettoupyiag 3. P0BpLon dwTtEvoTNTAG

Yrndpyouv 3 Stabéatpeq Aettoupyieg: RED (KOKKLVO

@wg), NIR (gyy0g umépuBpo pwg) kat RED+NIR

(ouvbuaopog).

* RED: KOKKLVO pwg, AeLTOUPYEL 08 PnKn KOpatog
630 kat 660 nm.

YnootnpiZel ewtewotnta 0-100%.

H pwtewvotnTa pnopei va pudptotel

pe 600 Tpomoug:

+ TaTAOTE TA KOLPTILA «+» | «-» 0TA APLOTEPG
Y10 va MPOGAPHOCETE TN PWTEVOTNTA.

NIR: EyyuUg untépuBpo gwg, Aettoupyei o€ prikn + METAKWVAGTE TO £1KOVIBLO TOU PUBHLOTIKOD

KOpatog 810, 830 kat 850 nm. Mapakahobpe otn 6e€td mAgupd Tng 0BOVNG yia va mpo-

onpelwote 6Tt To pwe NIR givar adparo oto OaPUOOETE TO EMIMESO TNG PWTEWVOTNTAC.

avepwmivo partt.

4. Tuyvotta

Ynootnpiget ouxvotnta ano 0 éwg 10.000 Hz. H cuyvotnta pmopei va pudutotei

e 600 TpoOMOLG: 10000Hz ’

+ MaTACTE T KOUPTIA «+» f) «=» y1a va TIPOGAPUOOETE TN CUXVOTNTA. b

+ Matiote o Kovpmi «Null» yia va avoi€ete éva aplBuntiko MANKTpoAOyLo. Elodyete
TOV €TOUHNTO APLBNO CLXVOTNTAG KAl EMUPERALWOTE.
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Tuvtipnon

1. Npw ano tov kabaplopd, BeBatwbeite 4TL n cuokevn eival anoouvdedepévn and
TNV apoxn peLPATOG.

2. IKOUTiOTE TO MAVEN (EKTOG aMO TOUG PAKOUG) PE EVA VWO MV amo PIKPOTVE.

NPOZOXH: Mnv ypnotpomoteite xnpikd kabaptotikd mpoiovta. Mnv pekdaleTe Kat pnv

€pappoleTe kavéva vypo anevdeiag mAvw oTn CUOKELH, ELOIKA KOVTA 0Ta avoiypata

e€aeplopou 1 11§ dtodoug LED.

AnoBnkevon

H ouokeun Kat Ta §apTipatd tng Mpénet va puAdooovTal o€ KaBapo Kat 6TEYVO HEPOG.
+ Ogeppokpaaia: 0 °C €wg 40 °C (32 °F €wg 104 °F)
+ Yypaoia: Atyotepn ano 50%
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EFKATAZTAZH (NMPOAIPETIKH)

+ BHMA 1: TonoBeTi0Te TV MpdooYn Tou Tdvel oag mavw oe
pta pakakn emgaveta mov ev Tpokahel ypat{ouviEg. Bidwate
TOUG OMELPOELSEIG OTUNOUG OTO TAVW HEPOG TNG GUGKEUNG.
3TN ouvéxela, BLdwote kaha Ta mMAeypéva KaAwdia mdvw oToug
omelpoeldeic oTUAOUG.

+ BHMA 3: Kpepdote 10 avel KOKKLVOU pwTog 0Ty TopTa,
ouvbéovtag Ta heypéva Kahwdia otov ohveapo Tou
ouoThpatog tpoxahiag.

+ BHMA 5: a va XapunAwoeTe TN GUOKEVH KOKKLVOU YWTAC,
TUEOTE TPOG TA MAVW TOV POXAO TNG Tpoxahiag phBpLong Lyoug.
Tnpi€te Tn ovokeun pe To GANo oag xépt yla va StacpalioeTte
OTL uTIoOTNPIZETAL EMAPKWS KATA TO XapAAWHA.

-39-

» BHMA 2: KpepdoTe ta GyKLoTpa moptag o€ onotadnnote nopta
TUTIKOU pEYEBOULG.

=

(o]

+ BHMA 4: la va au€noeTe 10 UYOG TNG CUOKEVNG KOKKIVOU
QWTOG, 0TNPIETE TN CLOKELN PE TO €va XEPL Kal TpaBNETE Tpog
Ta KATW TO AeVBEPO KAAWSL0 pe To AANO XépL. BeBalwbeite
OTL 0TNpiTeTE EMAPKWG TN GUOKELN KATA TNV avOpwon Tng.

BHMA 6: Evtomiote tnv unodoxi tpopodoaiag oo miow pépog
NG ouokeung. EloaydyeTe To kaAwdio tpopodosiag oTnv
urodoxn Kat cuvdéate TNV AANN Akpn Tou o€ pia Tpida Toixou.
Tupiote Tov Slakomtn Aettoupyiag otn B€aon «on».

- T
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(@)
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Korisnicko uputstvo
Tehnicke specifikacije

Karakteristika Specifikacija

Broj LED dioda 432 kom (5W dvostruki Cip)

Ulazni napon 100-240V AC

Dimenzije 92x42x6.5cm

Spektar 630, 650, 660, 670, 810, 830, 850, 1060 nm
Iradijansa 165 mW/cm*2 (sa udaljenosti od 15 cm)
Tajmer 1-30 Minuta

Frekvencija 0-10,000 Hz

Osvetljenost 0-100%

Materijal okvira Celik

Bezbednosna uputstva

Molimo vas da pazljivo procitate ovo uputstvo pre instalacije i satuvate ga za buduc¢u upotrebu.
1. Deca: Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane dece. Uvek se konsultujte sa lekarom pre upotrebe na deci.

2. Medicinska stanja: Konsultujte se sa svojim lekarom pre upotrebe ako ste trudni, imate pejsmejker ili druge zdravstvene probleme.

3. Fotosenzitivnost: Ako uzimate lekove koji povecavaju osetljivost na svetlost ili imate fotosenzitivno stanje koze,
prvo se konsultujte sa lekarom.
4. Zastita o€iju: Upotreba priloZenih zastitnih naocara je obavezna tokom terapije. Ne gledajte direktno u LED diode.
5. Izlaganje: Tretirano podrucje koze mora biti potpuno golo (bez odece) tokom upotrebe.
6. NeZeljene reakcije: Ako se javi svrab ili crvenilo u roku od 48 sati, prestanite sa upotrebom uredaja i konsultujte se sa lekarom.
7. 0Ostecenje: Ne koristite uredaj ako je bilo koji deo ostecen (slomljen tajmer, nedostajuce LED diode, itd.).
8 Popravke Ne pokusavajte sami da popravite iIi modiﬁkujete uredaj. Popravke mora obavljati kvalifikovani struénjak.
9.
1

0. Svrha: Ova] uredaj nije zamena za profeswnalnu med|cmsku negu.

Opis proizvoda

Bliska infracrvena svetlost (NIR): LED diode koje emituju svetlost nevidljivog spektra.
Crvena svetlost (R): LED diode koje emituju vidljivu crvenu svetlost.

LED ¢ipovi: 432 Cipa velike snage.

Ekran osetljiv na dodir: Interaktivni ekran za podesavanja i kontrolu.

Sistem za kacenje: Kotur i kablovi za montazu na vrata.

ahwN=

SadrZaj pakovanja

+ 1x Red Light Therapy Panel Max

+ 1x Kabl za napajanje

+ 1x Korisni¢ko uputstvo

+ 1x Zastitne naocare

+ 1x Daljinski upravljac

+ 1x Set za kacenje (kablovi, koturaca, kuke za vrata)
+ 2x Tandem $rafovi
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Uputstvo Za upotrebu
Uredajem se upravlja ili pomocu daljinskog upravljaca ili direktno na ekranu. [
Glavni panel ‘

1. Prikaz vremena i reZima.

2. Scene: Pritisnite da odaberete unapred podesenu postavku koja najbolje odgovara vasim potrebama
(Smanjenje masti / Koza / Misi¢i / Bol u zglobovima / Univerzalno).

3. Start/Pause: Pritisnite da ukljucite ili iskljucite svetlo. 2

4. Settings: Kliknite da prilagodite tajmer, rezim, osvetljenost, frekvenciju, povezivanje grupnih uredaja,
podesavanja alarma, datum i vreme, ili druga pode$avanja.

Opcije podeSavanja

1. PodeSavanje vremena

Podrzava podesavanje vremena od 0 do 30 minuta. Vreme se moZe podesiti na dva nacina:
+ Prevucite prstom po traci oko kruga da biste podesili vreme.

+ Dodirnite centar kruga da biste otisli na slede¢u stranicu, gde mozete uneti Zeljeno vreme
i dodirnuti simbol $tikliranja da biste ga sacuvali.

2. Izbor rezima 3. Podesavanje osvetljenosti

Podrzava osvetljenost od 0-100%. Osvetljenost

se moze podesiti na dva nacina:

+ Dodirnite dugmad “+" ili “=" na levoj strani
da biste podesili osvetljenost.

+ Pomerite ikonu kliza¢a na desnoj strani

ekrana da biste podesili nivo osvetljenosti.

Dostupna su 3 rezima: RED (crvena svetlost), NIR
(bliska infracrvena svetlost) i RED+NIR (kombinacija).
RED: Crvena svetlost, radi na talasnim duzinama
od 630 nm i 660 nm.

NIR: Bliska infracrvena svetlost, radi na talasnim
duzinama od 810 nm, 830 nm i 850 nm.

Imajte na umu da je NIR svetlost nevidljiva
ljudskom oku.

4. Frekvencija

Podrzava frekvenciju od 0 do 10.000 Hz. Frekvencija se mozZe podesiti na dva nacina:
+ Dodirnite dugmad “+" ili “~" da biste podesili frekvenciju. 10000Hz ’
+ Dodirnite dugme “Null” da biste otvorili numeri¢ku tastaturu. Unesite Zeljeni broj i

frekvencije i potvrdite.
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Odrzavanje

1. Pre CiS€enja, uverite se da je uredaj iskljucen iz napajanja.

2. Obrisite panel (osim sociva) vlaznom krpom od mikrovlakana.

UPOZORENJE: Ne koristite hemijska sredstva za ¢iS¢enje. Ne prskajte i ne nanosite te¢nost
direktno na uredaj, posebno blizu ventilacionih otvora ili LED dioda.

Skladistenje

Uredaj i njegove dodatke treba uvati na Cistom i suvom mestu.
+ Temperatura: 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
+ Vlaznost: manje od 50%
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Red Light Therapy Panel Max RS

INSTALACIJA (OPCIONO)
+ KORAK 1: Okrenite lice vaseg panela prema mekoj povrsini bez + KORAK 2: Okacite kuke za vrata na bilo koja vrata standardne
ogrebotina. Zavrnite navojne stubove u vrh uredaja. Zatim, velicine.

¢vrsto zavrnite pletene kablove na navojne stubove.

=

(o]

+ KORAK 3: Okacite svoj panel sa crvenim svetlom na vrata KORAK 4: Da biste podigli visinu svog crvenog svetla, pridrzite

povezivanjem pletenih kablova sa karabinerom sistema uredaj jednom rukom, a drugom rukom povucite slobodni kabl
koturace. nadole. Uverite se da adekvatno pridrzavate uredaj
dok ga podizete.

» KORAK 5: Da biste spustili crveno svetlo, gurnite polugu na koturu « KORAK 6: Pronadite musku utiCnicu za napajanje na zadnjoj
za podesavanije visine na gore. PridrZite uredaj suprotnom rukom strani uredaja. Umetnite kabl za napajanje u uti¢nicu i ukljucite
kako biste osigurali da je adekvatno podrzan prilikom spustanja. drugi kraj u zidnu utiénicu. Prebacite prekidac za napajanje

u polozaj «ukljuceno» (on).

- T
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